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Moi mbadi peijately
Moj danasnji ¢lanek bo posveden

enemu mojih mladih prijateljev. Po-
sveéen bho mlademu ¢&loveku, ki ni
bogat ne slaven in se ni rodil v meh-
kil pernicah, v razko3ju in brezdelju.
Clanek bo o mladem éloveku, kakrénih
je morda na stotine in tisoée in mili-
jone na tej zemeljski obli. Toda nekaj
je na tem mladem &loveku, kar pri
premnogih pogreSamo, nekaj nevsak-
danjega; in bas o tem bi hotel pisati.

Ne bo senzacija, kar bom napisal,
le dopolnilo bo élankom, ki sem jih
Ze priobéil na tem mestu. Dopaolnilo

_Clankom, ki sem jih napisal o spo-
stvanju postenosti, éloveske ¢asti, mar-
ljivosti in volje; primer bo, kako élo-
vek » moéno voljo preZene vsakdanjo
enoliénost zivljenja in mraéne po-
glede na svet, ée ima vero v bholjSo in
lep3o bodocnost,

Moj mladi prijatelj je natakar. Da-
nes mu je okrog 20 let. Tam nekje iz
hribov je pred petimi ali Sestimi leti
briel v Ljubljano; prisel je z Zeljo,
da se izud¢i kake obrii, da si ustvari
Vsaj za spoznanje boljSe Zivljenje, ka-
kor ga imajo njegov ofe, bratje in
Sestre. Prifel je v Ljublano, kakor
pridejo mnogi drugi mladi ljudje: =
mnogo volje, a 2 malo denarja, Nu,
denar paé¢ ni glayno, Koliko bogatasev
je ze propadlo in koliko siromakov je
Ze uspelo v trdem Zivljenjskem boju!

Mnogo mladih ljudi je priflo v
Ljubljano, ki so se prav tako kakor
ta decko jzuéili kake obrti in si danes
Sami sluzijo svoj kruh. ©d teh ljudi
S8 razlikuje moj mladi prijatelj v tem,
da v cilju, ki ga je dosegel, fe ni
Videl izpolnitve svoje naloge. Njegova
bota vodijo dalje, so teZja, terjajo
mMnogo moéne volje, mnogo patrplje-
Nnja; zato se mora tudi marsidemu
odregi,

Ondan me je moj prijatelj iznenadil
Z izjavo, da se uéi nemséine, Na moja
zatudena vprafanja mi je odgovoril
skromno in hrez domisljavosti. Mislil
sem, da se je bil Sele pravkar zadel
uéiti, toda iznenadil me je %e v drugo:
do danes se je namreé naugil 2ze
4.000 nemékih besed. Recl in pi8i: Stiri
tiso¢ besed! (Stiri tiso¢ besed je mno-
go,_ ¢e pomislimo, da rabi navaden an-
gleSki pristaniSki delavec v svojem
govoru komaj 400—600 besed.)

Obcudoval sem ga in mu gestital.
Vzel sem v roke neki nemski tasopis
in ga izprageval besedo za besedo, da
bi videl, ali dr#, kar pravi. Znal je
vse, Redkokje se je zmolil, .veasih se
ni mogel takoj spomniti, redko je za-
menjal dve sorodni besedi, A komu se
ne bi to pripetilo?

Ze tretjic me je iznenadil, ko mi je
povedal, da ima posebne ure iz nem-
&¢ine. Ta mladi ¢lovek, natakar, ki vas
vedno, ko stopite v kavarno, tako lju-
beznivo pozdravi; ki vas tako vljudno
vprasa, s ¢im naj vam postrefe; ta
¢lovek, ki po vafem odhodu pospravi
mizo, odnese skodelice in spravi onih
50 par, ki ste mu jih pustili na plad-
nju med ogorki in pepelom — ta
mladeni¢ si plaa posebne ure sam.

Vedno sem vesel, kadar vidim mla-
dega, pa tudi starejSega ¢loveka, ki
Stremi k izpopolnjevanju, ki si hode
izboljgati Zivijenje, skratka &loveka, ki
Z: vsem svojim bitjem teZi po tem,
da bi bil popolnejgi od drugih.

Razveselilo me je pripovedovanje
tega mladega prijatelja, ki ni bogat
ne slaven, ki je priSel tam nekod iz
hrihov, kjer je reviéina doma. Vese-
lilo me je pripovedovanje tega mila-
dega €loveka, ki z vedrim Celom gleda
V bodoénost in se predobro zaveda, da
Se mora boriti, ¢e ho¢e kaj doseci, da
se mora zato tudi marsicemu odreéi,
temur se njegovi stanovski tovarisi ne
odpovedo radi.

Cestital sem mu k dosedanjemu
uspehu in mu Zelel, da ostane tak
tudi v bodofe. Da ostane polten in
bonosen, skromen in usluZen. Pripo-
rotal sem mu, da tudi v bodode svoj
denar tako dobro naloZi v izpopolnje-
vVanje svojega znanja, kakor ga je do
Zdaj nalagal v uéenje nemstine,

»Samo to mi je tezko,s mi je rekel,
»da imam tako malo prostega ¢asa za
Zasebno izobrazbo, in vendar, koliko
Me Se ¢aka! Vsa] %e enega jezika se
moram nauéiti, ker bi el rad v svet,
da bi videl $e druge kraje in spoznal
Se druge ljudi.«

Ali se vam ne zdi, da so hesede
Mmojega mladega prijatelja res vredne,
da jih napiSem? Ali se vam ne zdi
da bi se mnogo mladih inteligentov,
Srednjesolcev, pa tudi visokoZolcev
moglo iti ucit k mojemu mlademu pri-
Jateljn? K ¢loveku, ki nima ne srednje
Ne visoke %ole, k ¢loveku, ki gre vsak
dan fele ob dveh ali treh zjutraj k
Poéitku, k ¢lovekn, ki vzlic temu najde
dovolj ¢asa za svojo izobrazbo. Haka

T Kralj Jurij V.

Angel smrti nad Anglesko

Pricujosi élanek je bil Ze postav-
ljen, ko je priilo porodilo, da je
leralj Jurij V. dzdihmil: v torek
ob 1. zjulraj je wmrl »prvi an-
gleski gentlemane, vladar najved-
jega imperija sveta, Umrl je le
nekaj dni za najveéjim  sinom

veliéinoe njegovega imperija:

velikima pokojnikoma!

celo vellka Grazianijeva
nad rasom Desto — prvi veéji ita-
lijanski uspeh v dosedanji vojni
— je splahnela pred prhutanjem
angela smrti, ki plava nad gradi-
cem angleskega kralja.

Kralj Jurij V. umira.

Angleski narod je najdemokra-
ticnejsi na svetu., Anglija je =zi-
belka c¢loveskih in drzavljanskih
svoboséin, kakrSne so po trditvah
republikancev doma le v Iljudo-
vladi. In vendar je francoska re-
publika vzlic vsej svoji demokra-
tiénosti Bastilja reakcionarstva v
primeri z anglesko monarhijo. An

velicine imperija, a ni¢ manj mu
ni simbol velidine najdragocenej-
Sega, kar premore élovek na tem
svetu: osebne svobode.

Zato je za AngleZa njegov kralj
tako nedotakljiv, zato te dni pro-
strani imperij tako trepeta v tes-
nobnosti, ko prisluskuje lakonic-
nim poroéilom iz sandringhamske-
ga gradiéa. Anglez je lahko Se ta-
ko zakrknjen republikanec: kadar
slisi kraljevo ime, skopni njegovo
republikanstvo v katedersko teo-
rijo; v praksi je vsak Anglez mon-
arhist,

Kralj Jurij V. je bil Ze leta 1928
smrtno nevarno bolan; nekateri

' yeliki listi -so takrat celo prenag-

ljeno objavili njegovo smrt. Mor-
da bo takrat, ko bodo te vrstice
izsle, Ze dopolnjena njegova pot;
Zal je mnogo manj verjetno kakor
pred 7 leti, da bi 70letni vladar
prestal hudo bolezen. Naj nam bo
vzlic temu dovoljeno upanje; ko

General Graziani,

vrhovni poveljnik italijanskih &et v
juzni Abesiniji, ki so te dni pri Dolu
prizadejale vojskl rasa Deste obéuten
poraz in prodrle veé¢ ko 200km v

osréje juzne Abesinije,

svejega naroda, genijem, ki je ka- |y
kor nihée drugi peomagal graditi| =
20 | 1
Rﬂdqurdom Kiplingom, najvecjim |}
pesnikom  sedanjega veka. Slava|i

Ljubljana, 20. jan. |

Veliki ljudje stoje nad velikimi |:
dogodki. Zato so zadnje dni sto-|!
pili v ozadje dogodki v Abesiniji, |
zmaga | g

gleSkemu narodu je vladar simbol

Dvojna Zalost na Angleikem

T Kralj

Jurij V.

oie angleskega naroda

1+ Rudyard Kipling

genij britanskega imperija

ltalijanska zmaga v juZni Abesiniji

—

prhuta angel smrti nad kraljev-
skim gradom ob Temzi, ¢utimo
§e posebno mi Jugoslovani, ki nam
je nenadomestljiva izguba lastne-
ga kralja Se danes v pekoéem spo-
minu, z velikim angleskim naro-
dom v njegovi bolesti.

Par dni preden se je poslabsala
bolezen kralja Jurija, je zadel an-
gleski narod krut udarec: umrl je
njegov najveéji pesnik in knjiZev-
nik, Rudyard Kipling,

Zeneva brez dveh

V Zenevi se zbirajo drzavniki.
Ze dolgo napovedano zasedanje
Zveze narodov se za(’:enlj;éenTjodaNto
pot ni pravega razpo a. Na
dnevnem redu sta samo dve tolki:
1. italijansko-abesinska vojna in
prepoved izvoza petroleja v Italijo
in 2. sovjetsko-urugvajski incldent
zaradl izgona sovjetskega poslani-

ka iz Urugvaja. Druga tocka ima
v luéi najnovejsih politiénih do-

ke i

Slidica z abesinske fronte

Ttalijansko teZko topniitvo v vojni pripravljenosti.

Na tem mestu nismo vajeni pl-
sati posmrtnic; kot kulturni kro-
nisti smo se pa vendarle dolZni
vsaj s par vrsticami spomniti mo-
Zza, ki je toll neloéljivo zvezan z
veli¢ino svoje domovine.

Kiplinga so nazvali spesnika im-
perijac. Ko je pred 50 leti napisal
svoje prve pesmi in novele, so
Anglezi nehote prisluhnili, Ko je
izdal »Preproste zgodbe z gricevs,
»Dzunglo¢, »Kimae in »Tri voja-
ke«, je'ves anglosaSki svet zavero-
van ostrmel: zakaj Sele Kipling je
Angleze nauéil 1jubiti njihovo pro-

strano domovino, Sele njegova de- |
la so vsadila v srca njegovih ro- |

jakov oni neizmerni ponos, ki ga
éuti sleherni angleSki drzavljan

do slave in mogocénosti britanske-

ga imperija.

|
Kiplinga poznamo pri nas samo |

kot romanopisca. Njegove pesmi
so morda Se veéje od proze. André
Maurois je napisal ob njegovi
smrti, da je z njim umrl snajveéji

pesnik sedanjega veka, edini, ki|j

se je vreden postavitli v isto vrsto
s Homerjem in Dantejem. Ni ga
dela, ki bi nazorneje od njegovega
pokazalo vso brezdanjost prepada,
ki deli genij od talentac.

V sedanji dobi zmedenosti poj-
mov, vrenja duhov in propadanja
znatajev je Kiplingovo delo vsa-
komur, kdor si je ohranil koli¢kaj
volje do poStenosti, 5e posebno v
uteho in zadoSéenje. Tudi tebi bo,
dragi ¢itatelj; in céeprav nisi do
danes &e nicesar bral o tem ve-
likem moZu, ¢eprav nisi morda niti
njegovega imena Se ¢ul, si
vendarle zapisal v glavo in srce
vzviseno misel, ki jo je Rudyard
Kipling polozil v tri velike stihe:

&6 dozivis Zmago ali PoraZ,
In zna& obema enako pogledati v obraz:
Takrat Sele, sin moj, sl pravi moz,

godkov malone epizodni znagaj, a
tudi prva je izgubila skoraj vso
ost: zadeva ni veé¢ aktualna.
Zveza narodov je danes prav za
prav samo Anglija 4 Francija; vse
druge drzave so po svoji majhnosti
obsojene v bolj ali manj glasno
statiranje. Anglija je Eden, Fran-
cija je Laval. :
Tudl ¢e bi bile Zdruzene drzave
voljne prepovedati izvoz petroleja
— a vse kaZe, da niso — bl to
vpradanje danes Se zdalel ne ime-

Novi kralj Edvard VIII,

dobrim mesecem. Prvié zato, ker se
je Italija med tem do dobrega
oskrbela s to velevaZno surovino in
je vsaj sedem mesecev neodvisna
od uvoza, drugi¢ pa zato, ker ni-
mata danes ne Eden ne Laval ti-
stega poudarka v svojih zahtevah,
kakor sta ga imela Se pred par
tedni,

Eden ni mogel iti z borbenim
razpoloZzenjem v Zenevo, saj je

Imoral vsak trenutek pric¢akovati,

da ga bo smrt njegovega viadarja
poklicala nazaj v London. Ze to je
moralo njegovi tezi odbiti vso ost.
Italijani so se na to zanasali in se
niso vracunali,

In Laval? Z vso svojo diplomat-
sko spretnostjo je komaj, komaj
resil Svojo vlado vsaj za teh par
dni, dokler se ne koncajo Zenev-
ske razprave, Zato je prisel v Ze-
nevo e zaznamovan, le Se kot
formalni zastopnik Francije; po
vrnilvi v Pariz je neizogibno nje-
gova prva pot v Elizejsko palaco,
da izrodéi predsedniku republike
ostavko svoje vlade.

Zasedanje sveta Zveze narodov
poteka toreji to pot v znamenju
dveh, ki ju tako rekoé ni: Edena
in Lavala. V taksnih okoliséinah
iz Zeneve nl pric¢akovati razodetja.
Dogodki gredo svojo pot, ljudi pa
ni, da bi jim jo kazall.

Laval obsocjen

Kdor ne pozna francoskih poli-
tiénih razmer, ne razume, zakaj bo
Laval te dni odstopil — zakaj bo
moral odstopiti. Saj vendar nl
doZivel nili ene nezaupnice v par-
lamentu, saj je vendar vodil zuna-
njo In notranjo politiko v skladu z
vsemi strankami, ki so sodelovale
v njegovi vladi — pa vendar?

Odgovor je preprost: volitve so
pred vrati! Radikali, najmoénejsa
mesddanska stranka francoskega
parlamenta, so podpirali Lavala,le
pod silo razmer. Njihova pollt.ﬁu.
sili na levo, Laval cjle bil pa zastop-
nik sredine s tendenco na desno.

lo tistega pomena kakor Se pred

e

Priprave na egipt
Zaradi napetosti v Sredozemskem mor
Anglezi v Egiptu mrzliéno - pripravij

NaSa slika kaZe egiptske

Nadaljevanje na 8. str.

sko-libijski meji
ju se tako TItalijani v Libiji kakor
ajo, da jih ne bl dogodki presenctili.

Libijsko-egiptska meja se zadenja pocasi spreminjativ vojasko taboriiée, —

cete pri vajah v puscavi.
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,DELAVKE SPREJMEMO!

Dglas v pari$kem listu in njegov
nepricakovani uspeh

(Qm) Pariz, jan.

Na obljudeni Wagramski aveniji
v Parizu ima monsieur Jean-Bap-
tiste Carraby svoje podijetie, iz-
delovalnico avtomobilskih karose-
rij. Monsleur Carraby Steje Ze se-
dem kriZev, pa vzlic temu Se zme-
rom krepko sam Sofira.

V hisi, kjer domuje gospod Car-
raby, se Sopiri tudi neki variete:
sFolies-Wagrame je njegovo bla-
gozvoéno ime, Ondan je ta variete

dal v liste nedolZen oglas (»De- |

lavke sprejmemol«) in iz te vsak-
danjosti se je rodila kolobocija,
kakrine tudi v milijonskem Parizu
ne dozive vsak dan.

V srediiée te kolobocije je prav
po nedolZznem padel diéni mon-
sieur Jean-Baptiste Carraby.

Ved ko 300 Zen in deklet se je
odzvalo na usodni oglas. Tri sto
nezaposlenih je stalo v dolgi vrsti
pred »Folies-Wagramome in se po-
tezalo za tistih par sluzb, ki jih je
obljubljal variete, In tedaj je ne-
sre¢a hotela, da je monsieur Jean-
Baptiste Carraby zavrl svoj ble-
Bfell Sestsedeini avto bas pred
vhodom v greino zabaviiée. Sam
vrag vedl, kako se je zgodilo: all
Je monsieur Carraby prenaglo za-
vil okoli ogla in v tej mnaglici ni
opazil zbrane mnozice, ali mu je
zadrhtela roka 2za krmilom, ali
ga je pa razsrdil Zenski kordon
pred »njegovoe hiSo: bodi Ze ka-
korkoll, Carraby je tréil v dekle,
usluzbenko varieteja, ki je spusda-
lo kandidatke drugo za drugo v
ravnateljevo pisarno.

Da ste videli, kakfen vris¢ je
takrat vstal iz 300glave mnoZice
— da jim ni bilo do smeha, ko so
tam na negotovi kruh, si
lahko mislimo. Kakor bi trenil, so
se zgrnile okoll leskefolega se
sburZujskega« avtomobila in vpile
in grozile in mahale s pestmi, da
je postalo gospodu Carrabyju kar
tesno pri sreu.

Toda monsieur Carraby si je v
takini stiski znal pomagati: pri-
tisnil je energiéno na plinski vzvod
in pognal. Kakor bi trenmil, je le-
Zalo nadaljnjih osem Zrtev na tla-
ku. Zato je pa v ostalih 282 tem
nevarneje zavrelo. Zasmrdelo je
po linéanju.

Takfen obéutek je Imel tudi
monsieur Carraby. Zato je Se od-
lo¢éneje pritisnil na plin in molil
na tihem. da bi se vendar Ze resil
iz razbesnele trope Amazonk.

Krik in vik je privabil promet-
nega redarja. Jadrno je prihitel
in z bistrim oc¢esom pri priéi iz-
pregledal poloZaj: energiéno je se-
gel v avto in zgrabil monsieurja
Carrabyja za roko. Toda slabo je
poznal svojo Zrtev, ¢ée je mislil, da
bo tako poceni opravil, Monsieur
Carraby ga je, ne bodi len, krep-
ko vgriznil v roko postave — in
Stevilo #rtev je naraslo na deset.

Na Carrabyjevo nesreéo pa re-
dar ni obleZzal knock-out. Nego se
e jefé pobral in jo ubral k naj-
1i#nji straZnici, da pove, kaj je
doZivel. Tam so zbobnali skup celo
¢eto polleajev in jo poslali nad ne-
varnega starea. In da bo mon-
sieur Jean-Baptiste Carraby va-
ren pred Amazonkami, le-te pa
pred njim in redarjl pred obojl-
mi, so sedemdesetletnika kratko

Senzacija v Newyorku

Napisal F. Kogl

—_——

Junijsko solnce sije nad New-
yorkom. V stanovanjih se od
vrod¢ine kuhajo ljudje, v pisar-
nah in trgovinah velemesta si
brisejo pot s éela. Vse zbiti smo
sedeli v urednistvu in najboljsa
8ala nam je pri¢arala komaj len
nasmeh na usta.

»Halo, Ferry, k Seful« je nefno
poklicala telefonistka iz telefon-
ske celice.

Sef je bil na las podoben
kak#nemu starejSemu ljubimecu
predmestnega teatra; osivela
senca so ga delala pa kar sim-
patiénega.

»Vroce, kali?«

»Yes.«

sNewyork spl.«

sYes.«

3Zbuditi ga moramo!«

a¥es.«

»Z neko senzacljo.«

»Yes.«

»John Kroket umira.«

sKroket?«

»V sanatoriju Madison. e mi

Tragikomiina povest o 25 let
starem uboju in pokeri zanj

(Ji*) Newyork, jan.

Leta 1910 sta se vozila dva mla-
deni¢a s éolnom po Hudsonu, Oba
sta bila zaljubljena v isto lepo
mladenko in vsak izmed njiju je
bil seveda v srcu prepriéan, da
dekle le njega ljubi. Bog sam si ga
vedi zakaj sta se prijatelja tisto
| usodno uro sporekla. Pricela sta
| se obdelavail s pestmi in é&oln se
je prevrnil, Toda vroéekrvneza ni-
sta odnehala, temve¢ sta kar v
hladni vedi nadaljevala dvoboi,
dokler ni eden izmed njiju utonil.
Zmagovalec je seveda pobegnil in
se potikal od tistega dne po &irni
Ameriki. Dozivel je marsikatero
pustoloviéino in se naposled pre-
tolkel do JuZne Amerike,

V Riu de Janeiru je nasel delo
na neki kavni plantaZi. Sprva Jje
bil navaden delavec, prav hitro
Je pa napredoval v nadzornika.
Kmalu si je prihranil toliko de-
narja, da si je kupil lastno plan-
tazo. Kasneje so se mu posrecile
prav ugodne kupéije in tako je
kmalu obogatel. -

Wedford bi bil lahko sreéno In
zadovoljno Zivel, ée bi ga ne bil
moril spomin na pretekle dni. Ta-
koj po smritni nesre¢l na Hudso-
nu ga je sodisée v odsotnosti ohso-
dilo zaradi uboja na dosmrtno je-
éo, zakaj v njegovem begu je vi-
delo priznanje. Ta obsodba mu ni
dala miru, V srcu je bil prepriéan,
da ni ubijalec, temve¢ da je pri-
jatelja v silobranu potolkel. Kljub
svojemu bogastvu in sreénemu za-
konu — dekle, ki je bilo posredno
krivo pogubonosnega dvoboja, je
postala njegova Zena — Wedford
ni mogel biti sre¢en, dokler mu je
obsodba teZila vest.

Milijonar je zatorej pisal neke-
mu svojemu prijatelju izza mla-
dostnih dni, ki ga Ze leta in leta
ni videl, Prijatel] mu je odgovoril
in mu obljubil, da bo zadevo ure-
dil na prav originalen naéin. Pod-
kupil je nekepa siromaka, ki naj
bi Sel pred sodnike in se izdal za
pobeglega Wedforda ter zahteval
obnovo procesa. ReveZu je kupil
gosposko obleko, mu stisnil v dlan
sto dolarjev in mu obljubil, da
mu bo izpladal Ze 2.000 dolarjev,
¢e se bo zadeva dobro koncala,

Lazni Wedford je stopil pred
sodnike in izbrbral litanije, ki ga
jiih je nauéil Wedfordov % jatelj.
Toda sodnik ni bil od muh, pa je
ubeZniku temeljito izprasal vest.
Ko ga je izpraSeval o podrobnostih
usodnega dvoboja, je zadel revez
jecljati. Proces se je zanj neugod-
no konéal: vrhovno sodiiée je
prvotno obsodbo potrdilo in obso-
dilo Wedfordovega namestnika na
dosmrtno jelo.

To je bilo reveZu le malo preveé.
Za 2000 dolarjev paé¢ ni maral
prodati svoje svobode! Zahteval je,
naj ga odvedejo h kaznilniskemu
ravnatelju, in temu je povedal vse
po pravici. Seveda so ga takoj iz-

in malo aretirali in ga odpeljalli s
seboj.

Deset ranjencev, #rtev enega sa-
mega moZa, in Se staréka povrh.
Takina je bilanea nedolinega
oglasa: »Delavke sprejmemo!«

njegova oporoka, mi lahko izpu-
lite 1z Zepa 50 dolarjev.«

Teh 50 dolarjev, Kroket in ta
preSmentani sanatorij so se kar
mesali po moji trudni glavi. Ce-
trt ure kasneje sem ves prepo-
ten skoéil pred sanatorijem iz
avtomobila, povprasal prvega
¢loveka, ki sem ga srecal, ali je
John Kroket Ze umrl, dobil v
odgovor skomig z rameni in se
zaletel v nekega streZnika, ki je
vedel vse mogode o Johnu Kro-
ketu.

»Kroket? Ze &tirl dnl umira.
Zdaj se pa zdi, da se mu ven-
dar nekam mudi. Prav tam gre-
sta oba notarja s primarijem v
njegovo sobo.«

Kakor od strele zadet sem str-
gal dobremu mo#%u belo haljo s
telesa, mu stisnil dolar v roko
in stekel za gospodo.

Primarij je odprl vrata in med
tem ko sta notarja stopila v
sobo, sem Se neopaZeno zmuznil
v bolniko sobo in se skril za
Spansko steno.

Tam torej na postelji je lezal
ta skrivnostni Kroket, plavolas,
z veliko in podolgovato glavo, v
obraz bled ko vosek... Dvoje ¢r-
nih o¢i je Zarelo s poslednjim
ognjem...

do 17. ure sporoc¢ite, kakina bo

Sleherni newyoriki pobalin je
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Angleiki Rdeéi kriZ v Abesinij
Abesincem hudo primanjkuje zdravni-
kov in bolnidarjev. Zato jim je vel
drZzav poslalo svoje ljudi na pomoé.
Na nasi sliki vidimo prizor s postaje
angletkega Rdefega kri¥a blizu Ha-
rarja v jufni Abesiniji,

pustili in sodiiée je naprtilo pro-
ces Wedfordu in njegovemu prija-
telju.
Poklicalo je pravega Wedforda
na zagovor, njegovega prijatelja
je obtoZilo zaradi potuhe, Izpu-
enl reveZz je pa il Wedfordo-
vega prijatelja za od3kodnino 2000
dolarjev, toda ta se je uprl, me-
neé, da je placanec svojo vlogo
pred soditem tako klavrno igral,
da je ves proces zaigral. In na
koncu koncev se bo moral tudi re-
vez sam zagovarjati zaradi pre-
vare oblasti.

00

Locitev zakena zaradi
svinj

(X Ce) ﬂewyork, jan.

Sodis¢e v Montelairu (USA) je
te dni obravnavalo zanimivo afero,
PremoZna gospa Bridget Harriso-
nova je vlozila loéitveno tozbo pro-
ti svojemu moZu, ceS da je njen
moZ izpremenil hiSo v svinjak,

Gospod Harrison je pred tremi
mesecl kupil tri majhne prasi¢ke
in jih nastanil v sobi, ki je prej
sluzila za salon, Zena tega nl mo-
gla prenasati. Opominjala je moza,
naj da svinje iz hiSe, toda moz ni
hotel o tem nicesar slisati.

Sodisée je zakon lo¢ilo in obso-
dilo moZa na vzdrzevalnino.

11. Rue Auber, PARIS (9e¢)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzu. — “Vrii vse banéne
posle najkulantneje. Po%tni
uradi ¢ Belgiji. Franciji, Holan
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila na va%e cekovne ratune:
Belgija: SL 3064-64. Bruxelles:
Helandija: &t 1458-66. Ded. Dienst:
Francija §t. 1117-94, Paris: Luxem-

burg: &t 5967, Luxemburg
Na zahtevo pofljemo brezplaéno

nase fekovne nakaznice

vedel, da je temu milijonarju
Stirideset let, da ni Ze od svo-
jega dvajsetega leta niti bese-
dice ¢rhnil, da ni nikoll tele-
foniral, pa si je vendar ustvaril
Stirinajst veletrgovin.

Pri moji veri, bila je senzacija,
da se je v smrtni uri odrekel
svojemu molku. Vse kar je re-
kel, je bilo tako jedko, da se mi
je zdelo, da bi ta moz lahko naj-
manj 8e dvajset let Zivel od
svoje togote.

>Pisite!« je zapovedal. ,Posled-
nja volja Johna Kroketal* —
Ali ste napisali?«

Oba notarja sta hlastno pi-
sala,

»Navzoéni so: primarij John
Jenin in oba notarja John Tra-
vens in William Broders, Ali ste
napisali?¢ je spet nemirno vpra-
Sal Kroket.

»Yes.¢

»Zelim, da ostane moj najsta-
rejsi brat James malopridneZ’in
da popije sleherni dan 17 whi-
skyjev, ki jih placam jaz. Zato
dobi vsak dan en dolar, ki naj
prihaja ponj v pisarno Johna
Travensa. 2Zelim, da pife moj
drugi brat svoji lodeni Zeni vsak
dan po dve ljubavni pismi. Zato
dobi nagrado dveh dolarjev na
dan. Dalje Zelim, da obii¢e moja
sestra Leslie vse moje trgovine,

Pet milijonov Bin odSkodnine
za neozdravijive hoino bolezen

——

(d. e.*) London, dec.

Nekl avstralski zdravnik je tozil
ugledno tovarno perila, ker mu je
dobavila srajce iz takinega blaga,
da je dobil od njih nevarno koZno
bolezen.

Dr. Rihard Torold Grant, zdrav-
nik iz Adelaide v Avstraliji, terja
od tovarne Johna Martina 20.000
funtov (5 milijonov din) odskod-
nine, ker je nalezel od dobavlje-
nega perila tako hudo koZno bo-
lezen, da je e sam ne more ozdra-
vitl, éeprav je zdravnik. Ker za-
radi te koZne bolezni ne more
opravljati zdravniskega poklica, je
torej brez zasluzka in misli, da
ima pravico terjati od tovarne ta-
ko visoko odskodnino.

Tri avstralska sodiia so Ze pre-
mlevala to afero. Sodniki so zasli-
Sevali celo kopico tekstilnih stro-
kovnjakov, zdravnikov in kemikov,
toda poslednja in najvigja avstral-
ska instanca mu je prisodila samo
2.350 funtov odSkodnine, Zdravnik
dr. Grant seveda s tako razsodbo
ni bil zadovoljen, zato se je zatekel
po pravico k londonskemu vrhov-
nemu sodiséu,

Proces je trajal tri tedne, Sodi-
e je spet zasliSsalo strokovnjake
tekstilne jindustrije, zdravnike In
kemike in e mnogo pri¢. ki so po-
trdile zdravnikovo obtozbo.

Zadeva se je za zdravnika ugod-
no razvijala. Pet londonskih od-
vetnikov, ki so zagovarjali angle-
§ko tovarno, je ponudilo dr. Grantu
10.000 funtov odskodnine in to pri-
znanje je dr. Granta podZgalo, da
ni odnehal od svoje terjatve.

Strokovnijaki so na sodis¢u so-
glasno izpovedali, da zadene vsa
krivda tovarno perila, zakaj ne-
dvomno je dokazano, da je bila
tkanina preparirana z neko neéi-
sto snovjo, ki je povaroéila strasno
srbecico in hudo kozno bolezen,

Dr. Grant je v dokaz svoje tr-
ditve poslal sodiséu Se tri neoprane
in nerabljene srajce, ki so jim
strokovnjaki takisto dokazali Skod-
ljivost.

Naposled je sodiiée obsodilo
tvrdko John Martin na plaéilo
20.000 funtov Sterlingov odikod-
nine, povrh vsega pa Se na placilo
vseh sodnih stroskov, Taovarna se
zoper odloébo angleskega vrhovne-
ga sodiséa ne more ve¢ pritoziti.

Angleski listi trde, da ni e ni-
koli nobena angleska tvrdka do-
Zivela tako velike kazni.

——— 3

o

SLIKAR IN ERITIEA

Nekl &asnikar je prosil nemskega
slikarja Trilbnerja, naj mu poda svojo
sodbo o kritiki slikarstva. Trilbner se
je izmikal, ¢el da na tako vpraSanje
paé ni lahko odgovoriti; hotel bi malo
razmifljati in bo uredniftvu rajéi po-
slal pismen odgovor.

sDobro,« je rekel Zurnalist. »Pa mi
recite vsaj svoje osebno mnenje o
kritiki.«

»Eaj naj vam re¢em? Nepovoljne
kritike me pustajo hladnega, pohvale
mi pa laskajo — kakor laskajo vsem
mojim slikarskim tovarifem.«

&eprav ne bodo ve¢ moje ne last
mojih dediéev, in v teh trgovi-
nah naj vsak dan nakupl blaga
najmanj za dva dolarja. Zato bo
dobivala do smrti tri dolarje na
dan. Vse moje premoZenje in
vse moje nepremiénine dobi pa
miss Smith, Troy 197, River
Street. Njej se o tej dediséini
niti ne sanja, Zelim ji sreéo. Ali
ste napisali?«

»Yes.«

»Dajte brZ, da podpiSem.«

Se nikoli nisem videl ¢loveka,
ki bi tako naglo in brez pre-
hoda umrl, kakor ta John Kro-
ket. Komaj je obe listini pod-
pisal, se je naslonil nazaj in
izdihnil,

Nisem utegnil ¢akati, da bi
gospodje odsli iz sobe, zato sem
skoéil 1z skrivaliica, se opravicil
pri presenedenem zdravniku in
stekel iz sobe, stopil v najbliznjo
avtomatsko telefonska celico in
zdrdral Sefu svoje petdesetdo-
larsko poroéilo.

sTepec!« je dejal Zef. »All mar
niste zavohali sijajne priloZzno-
sti?«

»Kdaj? Kje? Kako?«

sList izide Bele ¢ez dve uri.
Miss Smithovi se do takrat 3e
sanjalo ne bo, da je postaja mi-
lijonarka. Stecite k njej, zalju-
bite se na prvi pogled, na drugi
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Lanimivosti zvsega sveta

_o_.

Znameniti cirkus Kludski je popol-
noma propadel, Drustvo za zastito #-

vall v Brnu je moralo prevaeti oskrbo |

njegovih Zivali in cirkuskega zveri-
njaka.

NajmlajSi angleski poslanec je 22-

letni William Waldor{ Astor iz znane |

druZine anglefkih politikov. V angle-
Skem parlamentu sedi z njim nié¢
manj ko pet njegovih bliZnjih so-
rodnikov: ofe, mati, lord in lady
Astor, stric major Astor in dva zeta.

Angleske tovarne éevljev so uvedle
zanimivo novost, Mnoge dame niso
marale kupovati novih éevljev, ker iz-
muéijo noge. Praktiéne angleske to-
varne so zdaj najele veé mladih dam,
da bodo éevlje nekoliko izhodile, iele
potem naj bi jih kupile dame z ob-
Cutljivimi noZicami,

Charlie Chaplin igra v filmih vedno
vloge siromakov in postopatev. V res-
nici pa ni tako ubog. Njegovo imetje
cenijo na 5 milijonov - dolarjev (250
milijonov din),

Misko Micky mislijo dati zavarovati,
a ne pred smrtjo ali nesreco, temveé
pred izgubo popularnosti, Njen odée,
Walt Disney, je vpra3al zavarovalnico,
ali bi to &lo. Hotel bi svojega »otroka«
zavarovati za en milijon funtov (250
milijonov din). Zavarovalnica bo stvar
e proutila,

Dvoboj 8 topovi. Dva perujska dast-
nika v Limi sta si napovedala dvoboj
8 topovi, Topova so postavili 800 me-
trov vsaksebi. Oba sta morala spro-
Ziti po en strel drug proti drugemu.
Dvoboj se je konéal brez #rtev, ker
noben strel ni zadel.

Veé od samih Kitajcev ve o Kitaj-
ski japonski general Kenji Donharia,
japonski spolkovnik Lawrencee. Star
je 52 let in velja za enega izmed naj-
lokavejéih japonskih é&astnikov,

800.000 aviomobilskih nesreé je bilo
lani v Ameriki. Terjale so 26.000 smrt-
nih Zrtev, Da to strafno Stevilo vsaj
nekoliko omejé, so zdaj v Kaliforniji
izdali nov prometni zakon, Kdor za-
krivi nesrefo, mu vrhu vsega za ved
mesecey zaplenijo avto.

Poditek po kosilu povrh je uvedel
neki londonski restavrater, da privabi
novih gostov. V moderno in udobno
urejeni sobi z eno posteljo se gost
lahko v miru odpotije, le natakarju
poprej naroi, kdaj naj ga zbudi.

1lletni fant knjiZevnik: taksna je
najnovejia londonska senzacija, sMo-
Zu« je ime Robert Holland, napisal fe
pa prav dobro pravljico o prineih in
princesah. Deéko je videti neverjetno
nadarjen,

Iz hotela zapor so napravili v ame-
riski drZzavi Georgiji. Tja posljejo jet-
nike, ki v jed¢i zbole In jim je po-
frebna nega.

Svojo héer je prodal na javni drazbi
Zupan ameritkega mesteca Burry-
Mountains (Alabama), da reSi svoje
mesto  finanénega poloma, Za lepo
l8letno dekle je neki bankir ponudil
75.000 dolarjev in se je Se tisti dan po-
roéil z njo.

Detektiva iz zepa je nekdo ukradel
v Barcelonl 500 peset. S8iromak ne ve,
kam bi se del od sramote,

Originalno reklame si je izmislil
neki parifki restavrater. Nasproti po-
staje 8t. Lazare je postavil veliko re-
klamno desko s slikovitim popisom,
kako pride morska plima vse do nje-
gove kavarne: zato, pravi, se pri njem
zmerom dobe sveZe morske ribe in
rakl,

pogled se zaroéite, odpeljite se
po prvem poljubu v Reno in se
tam z njo porodite. Toda, Ferry,«
je Se pisnil, >moj nasvet vas
stane trideset procentov. Razu-
meli?«

>V redu,« sem zavpil, ne da
bi se zavedel, da gre za moj
samski stan,

Petnajst minut kasneje me je
Sofer odlozil pred hiS%o miss
Smithove. Bila je to neka stara
umazana bajta sredi prekrasnih
modernih palaé.

»Miss Smithova?« sem vpra-
8al suhega dolgina pri vratih.

sKatera miss Smith?« je od-
vrnil vratar in zdelo se mi je,
kakor da me daje na natezal-
nico.

sMiss Smithova, vragal«

»Dve taksni misses stanujeta
v tej hisl,« mi je pojasnil.

3Dve misses Smithovi?e

»Yes, ¢

Preteta reé¢! Mister Kroket je
oc¢itno sam pozabil ime svoje
oboZevanke.

Sklenil sem si obe ogledatl.

Miss Deli Smithova je stano-
vala v prvem nadstropju. Bila je
kaksnih 35 let stara, velika in
vitka in Se ¢edna povrh. Na oko
je bila videti neZna in dobra,
::akor so paé¢ vse Zenske njenih
et.
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Kaj beremo in slisimo drugod

Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

CGasnikarka cez no¢c —
filmska igralka

(Gi*) Newyork, jan.
22letna Irena Bennett Horsley iz
Oklahome je nepritakovano nasla
svojo sredo. Bila je uradnica pri
nekem dnevniku, pa so jo poslali v
Tennessee, da poisée tam novih
naroénikov. Irena je dopotovala v
trenutku, ko se je zacel po mestu
premikati prvi predpustni obhod.
Vse mesto je praznovalo in nihée
ni mislil na delo. Nehote je zadla
mladenka v gneéo in tam so jo 8
silo posadili na razko$no okrasen
vOZ.

Kaj kmalu so se okoli deklice
zbrali éastilei in ko je bilo prazno-
vanja konee, so zaéudeni deklici
povedali, da jo je poseben odbor
izbral za lepotno kraljico, Tako je¢
po nedolznem postala lepotica in
dobila prvo darilo, brezplaéno po-
tovanje v Hollywood. Seveda je
vsa navdusena stopila v vlak in se
odpeljala naravnost v sredis¢e
filmske umetnosti, Tam se je pred-
stavila ravnatelju filmskega pod-
jetja, ki je bilo to nagrado raz-
pisalo, in nié éudnega ni, da se je
tudi ravnatelj ves navdusil za lepo
dekle, Pri pri¢i je morala podpisati
Pogodbo za ved let.

Tako je postala navadna éasni-
karka dobesedno éez noé filmska
Zvezda,

——————

Idila na Juinem morju

(Di*) Newyork, jan. |

Ameriska casnikarka Jane Felto-
Nova se je pred kratkim odpravila
8 svojo jahto na potovanje. Ko
5¢ je njena ladja blizala otoku

kueru, je &asnikarka opazila,
kako kopica ljudi obupano prosi
?8 sprejem na ladjo. Ukazala je
Pristati, Na otoku se je seznanila
8 francoskim zdraynikom, dr. Pler-
rom Caulonom, ‘ki se je na vse
Pretege prizadeval, da bi ozdravil
350 domacinoy tropske mrzlice.
Zdravnik je bil v silni stiski, ker
S0 bile vse vodne zaloge na nje-
govi ladjl popolnoma izérpane.
Seveda je Jane Feltonova takoj
ukazala kapitanu svoje jahte, naj
da prenesti vso pitno vodo na

Opno, potem ga je pa poslala v
najbliznje pristanisée po pitno vo-
do. Sama je ostala na otoku in z
Vnemo pomagala zdravniku pri
strezbi bolnikom,

AmeriSke zgodbe imajo zvecine
8voj  shappy ende. Tako tudi ta.
Mlademu zdravniku je ¢loveko-
ljubna dama tako ugajala, da jo
ie poprosil za roko. Pravijo, da bo

Iebruarja poroka na Tahitiju.

e ——————

Lastna mati dala
pokvariti héer

(Ji*) San Francisco, jan.

21letna Ana Cooper Hewitf naj
bi podedovala po ocetu 250 milijo-
nov dinarjev, Oge je pa v oporoki

doloc¢il, da dobi njegova héi to
ogromno dedis¢ino samo tedaj, ¢e
se bo porofila in rodila otroke,
Ako bi pa njegova héerka Ana

Cooper Hewitt umrla, ali bl v za-
konu ne rodila otrok, postane de-
diéna vsega premoZenja dekletova
mati, e mlada mrs. McCarterjeva.

Ni Se dolgo temu, ko je mlada
Ana zholela, Zdravniki so ji sveto-
valli naj se da operirati, toda mla-
denka se je z vsemi 3tirimi ote-
pala takih nasvetov, Naposled ji
je njena lastna mati tako dolgo
prigovarjala, da je vendarle $la
pod noz.

Posledice operacije so zanjo od
sile trpke. Nikoli ne bo mogla po-
stati mati!

Ker bo zato ogromno ocetovo
premoZenje podedovala njena ma-
ti, je vlozila uboga jalova deklica
tozbo in terja od svoje matere
26 milijonov odikodnine, ées, da je
njene nerodovitnosti kriva edinole
njena mati, ker bi se sicer nikoli
ne dala operirati.

—_———

Kardinalova ladja

(Ci*) Pariz, jan.
Pariski knezoSkof kardinal Ver-
dier bo kmalu odpotoval v Zahod-
no Afriko, kjer bo posvetil novo
katedralo v Dakru, Slavnosti bodo
posebno sveéane, zato Ze zdaj pri-
pravljajo vse, da dostojno pocaste
prihod cerkvenega kneza. Kardinal
Verdier pa ne bo prisel tokrat sa-
mo kot vrhovni dudni pastir fran-
coskih vernikov v Afriko, temvel
bo hkratu tudi papeZev zastopnik.
Odpotoval bo v Afriko s popolno-
ma novim parnikom »Chellac iz
Marseilla. V ta namen bodo veli-
ko ladijsko dvorano preuredili v
kapelico, da bo cerkveni knez lah-
ko vsak dan sluzil maSo. Vet ka-
bin bodo nalai¢ tako preuredili,
da se bo kardinal pocutil v njih
kakor doma. Posebna radijska od-
dajna postaja na »Chellic bo Vv
stalnl zvezi z Vatikanom. Razen
tega bodo na ladji Se druge brez-
zicne postaje, ki bodo lahko vsak
trenutek dobile zvezo s Parizom in
obreznimi radijskimi postajami.
Ceprav bo ladja v vsakem po-
gledu udobno urejena, je prosil
kardinal Verdier, naj opuste vse,
kar bi spominjalo na razkoSje.
S S

Kraljica strojepisk
%. e. Pariz, jan.

Ko Ze volimo vsa ta povoina leta
toliko vseh mogocih kraljic, lepot-
nih in drugih — zakaj ne bi volili
Se kraljice strojepisk?

Tako so si dejale pariske stroje-
piske in so se brZ odlotile, da iz-
premene besede v dejanja. Njihovo
drustvo je samo vzelo natedaj v
roke in je vse uvodne priprave Ze
konéalo. V oZje tekmovanje pride
30 kandidatk, najboljsih strojepisk
iz posameznih okrajev.

Pariskim strojepiskam pa ne gre
za to, da bo izbrana samo naj-
boljsa med njimi, biti mora tudi
najlepia. Zato bodo morale
biti kandidatke obleéene po naj-
novejdl pariski modi z lepo nako-
dranimi lasmi in manikiranimi ro-
kami.

Zmagovalka bo dobila ponosni in
éastni naslov sL'Abeille dactylo-
graphee, t. J. strojepisna ebela,

Romanticna poroka

(Gi*) London, jan.

Prekrasna mlada ameriska film-
ska igralka, Shirley Grey, se je
nedavno na londonskem civilnem
porotnem uradu omozila z zname-
nitim angleskim pisateljem odr-
skih iger in reZiserjem Arturjem
Margetsonom,

Ta poroka je tesno zvezana
z neko romanticno dogodiviéino.
Umetnica je bila namrec lansko
poletje na AngleSkem, kjer je ho-
tela sodelovati pri filmanju, Obla-
sti so ji kot tujki prepovedale fil-
manje in jo povrhu Se obsodile
zaradi nedoveljenega bivanja na
osem dni zapora. Ta obsodba je
seveda hudo razburila umetnike,
zato so razne osebnosti posredova-
le pri oblastvih, hoteé prepreéiti
izgon amerigke umetnice iz Angli-
je. Zlasti se je trudil Artur Mar-
getson, da bi umetnici ustregel.
Medtem je pa umetnica odpoto-
vala z letalom v Pariz, kjer jo je
ze Cakala brzojavka, s katero jo
je Margetson prosil, da bi mu po-
stala Zena, Angleske oblasti so na
njegovo prigovarjanje izdale mla-
di dami dovoljenje, da sme priti za
nekaj ¢asa na AngleSko. Kmalu po
njenem povratku v London sta se
umetnika poroéila. Kakopak je
najznamenitejia angleSka filmska
druzba snovopecéeno: Anglezinjo
taltkoj angaZirala za ve¢ glavnih
viog.

—_——

Amerlski tobaéni kral]

(Fi*) Newyork, jan.
V Hendersonu (Kentucky) je
pred kratkim umrl sivolas staréek,
znani izvoznik tobaka, John W.
Hodge. MoZ se je bil Ze pred 60
leti izselil s S8kotskega in je z um-
no rejo kultiviral ameriske tobaé-
ne nasade. Na poseben nadin je
za navadno rabo predelaval take
tobacne liste, ki imajo preveé ni-
kotina, Neumorno je poskuSal to
in ono, dokler se mu ni posreéilo
sestaviti meganice, ki jo danes po
vsem svetu poznajo pod imenom:
svirzinska mes3anicas«. Sprva je
imel ta tobak samo v juZnih drZa-
vah veljavo, Hodge pa ni popustil,
dokler ni Se Anglezev preprical, da
je bolidi od drugih. Kmalu je pri-
cel izvazati virzinski tobak v vse
kraje sveta. Prav tezke smotke iz-
delujejo v Ameriki iz tobaka, ki ga
je Hodge sam goijil.
Ker je bil mozakar v Ameriki
posebno priljubljen, so ga krstill
za »kralja tobakae.

e —

Nenavadna

gostoljubnost
* Budimpesta, jan.

V Peiti se je te dni dogodil tale
zanimivi primer,

Mizarski mojster Ferenc Turyl
je imel na sumu delavea Imra
Nagyja, da mu le-ta zapeljuje nje-
govo dekle. »Milo za drago,c sl je
mislil razZaljenl mizar, in Ze je
skoval naért za osveto: povabil je
Nagyja na kosllo, Gostll ga je 2
vinom in z vsemi mogoéimi dobro-

»Neko sorodnico i8¢em, ki se
Smith pise,« sem dejal kar tja
v en dan, »Nikoli je Se nisem
videl, toda zdi se mi, da vi niste
iz Evrope.:

2Ne,« je ljubko in prijazno de-
jala miss Deli Smithova. »Mor-
da je pa to gospodi¢tna Mary
Smithova iz drugega nad-
stropla.c

Zahvalil sem se in jo poprosil
za dovoljenje, da ji smem Kka-
sneje priti povedat, ali je Mary
prava,

Nekaj minut kasneje sem
vstopil pri Mary. Nasmehnila
Sva se drug drugemu, kakor da
bi se bila Ze leta in leta po-
znala, Mary je bila 23 let stara,
plavolasa, zivahna in lepa. Prvié
v Zivlienju me je ob3el obéutek,
da bi bilo neznansko lepo, &e bi
imel tako lepo Zensko za Zeno.
Toda moji eéasnikarski mozgani
mojemu sreu niso dovolili ro-
mantiénepa razmaha, Katera
izmed obeh bo paé tako sredna,
da bo podedovala milijone, ka-
tero izmed obeh je le ta &udadkil
Kroket na tihem oboZeval?

Stekel sem k Deli Smithovi in
vpraga:, ali je Kroketa osebno
poznala,

sNele

Mala, srékana Mary je komaj

-

Stopil sem spet k telefonu in
vpradal svojega Sefa za svet,

stez  petnajst minut bom
tam,s je odgovoril s svojim su-
him glasom, »Za tako kup¢ijo
se je Ze vredno potruditi. Ka-
tera izmed obeh vam pa bolj
ugaja?e

sMary!« sem navduSeno za-
vpil v telefon.

»Nikar ne cedite limonade,
miadeni¢ mladil¢ me je ocetov-
sko poudil. »Kar zaljubite se, pa
zaroéite se in povrh se §e poro-
¢ite z Mary. Jaz se bom pa 2z
Dell pogodil, Kaksna pa je?¢

sCednale

CGez éetrp ure je spoznala Deli
mojega Sefa. Hkratu sem ga se-
znanil z Mary. Na ofeh sem mu
bral, da mu je neznansko Z2al,
ker se ni odloéil za Mary,

Da sva se zaljubila in zaroéila,
ni trajalo niti éetrt ure. Tudi
letalo nas je vse &tirli z blisko-
vito naglico preneslo v Reno.
Toda ko smo preSerne volje ko-
rakali po ulicah, so Zefove in
moje oél nenadoma osteklenele.
Neki razna3alec ¢asnikov nam
je molil najnovejsi sTimese pod
nos.

»Dedié¢na milijonov po mistru
Kroketu!« je bilo z debelimi ¢ér-

vedela za njegovo ime,

kami natisnjeno na prvi stranl

Pod napisom se je koSatila slika
kaksne tridesetletne Zenske, ki
ni bila podobna ne Maryji ne
Deliji.

« Sef je smrkaveu iztrgal list iz
roke in preletel s Siroko odprti-
mi oémi kratko poroéilo. Sleher-
ni stavek je bil kakor bodljaj v
sree,

»Pri romanti¢ni oporoki mi-
stra Kroketa se je skoraj vrini-
la usodepolna pomota,« je pisa-
lo v ¢asniku. sMister Kroket je
pozabil v oporoki navesti ime
dediéne. V hisi stanujeta dve
misses Smithovi, prava dediéna
je pa z lastnoroénim pismom
mistra Kroketa dokazala, da je
milijonar njo edino na tihem
obozZeval.«

Moj Zef je zareZal ko razjar-
jen lev. Preklel je ime Smith,
besno je zagnal ¢asnik po tleh
in stekel k najbliZnjemu notar-
ju, da se tam pogodl z Delijo
Smithovo zastran odikodnine.

»In ti?« je vprasala Mary In
v o¢eh se ji je utrgal topel in
hkratu bojeé pogled.

Poljubil sem Maryjo kar na
cesti, pladal straZniku dva do-
larja kazni za to, vendar so mi
ju po poroki takoj vrnili, ker
kaZe policija v Renu za ljube-
zenske izlive 2e iz kupéijskih
razlogov mnogo razumevanja.

tami. Po kosilu sta sprijatelja« pri
kavi in cigaretah neprisilieno po-
kramljala, zvecer je pa Turyi po-
vabil gosta Se v gledalisce. Po kon-
¢ani predstavi mu je predlagal,
naj gre z njim Se vecerjat. Nagy
se je ni¢ hudega ne sluteé prijaz-
nemu vabilu odazval.

Toda Se preden sta sedla za mi-
zo, je Turyi pograbil noz in besno
zakrital nad gostom:

»Cakaj hudi¢, zdaj bom pa ob-
ratunal s teboj!«

To rekSi se je vregel na svei-za
gosta. Toda Nagy je odskocil in
potem sam napadel. Med borbo
in ruvanjem se mu je posrecilo,
da je iztrgal napadalcu no% iz rok.
Ferenc pa ni obupal. Zagnal se je
vnovié na svojo zZriev in jo zadel
daviti. Nagy je vpil na pomoé in
res priklical sosede. Prisli so s po-
licijo in tako Nagyja resili gotove
smrti. Nevarno obklanega so ga
prepeljali v bolnidnico, Turyi-ja =0
pa aretirali, Te dni se je moral za
svojo nenavadno gostoljubnost za-
govarjati pred sodiséem. Obsodill
so ga zaradi nameravanega uboja
na veé let jece.

V vsej tej zmednjavi je pa naj-
zanimivejSe to, da Nagy Se nikoli
v Zivljenju ni videl Turyijeve zaro-
¢enke, kaj Sele da bi bil poskufal
svojo sreco pri njej. Vso stvar so
si bili izmislili hudobni Turyljevi
sprijateljis.

—_—

remozenje za kanarcka
(Hi*) Pariz, jan.

Ze mesec dni imajo v juZnofran-
coskem mestu Limouxu svojevrst-
no senzacijo. NedolZni vzrok je
drobeen kanaréek, ki je brez sledu
izginil iz sobe neke gospodic¢ne.

Kanaréek je bil torej last neke
priletne gospodiéne, ki je imela
ticka neizmerno rada, Tako rada
ga je imela, da si je hotela kar
sama vzeti zivljenje, ko je videla,
da je zaman vse iskanje nedoline
Zivalce, Se pre] je pa nastavila
najditelju vabo. Obljubila je 10.000
frankov nagrade tistemu, kdor ji
prinese kanaréka zdravega In Zi-
vega. Kanaréka je baje kaj lahko
spoznati, saj ima na levi noZici
pritrjen rdeé obroc.

Ves Limoux je bil na nogah in
je stikal za ptifem, zakaj kje na
svetu je tako zakrknjen clovek, ki
bi ne hotel zasluziti desetih tiso-
cakov?

Ondan je nekdo Ze prinesel stari
dami nekega kanarcka, a ni bil
pravi, Stara devica pa Se zmerom
upa, da ji bo dobrotljiva usoda le-
pega dne vendarle vrnila njenega
ljubljenca.

e

Telefonski pogovori na

gramofonskih plo3¢ah

(Gi*) Amsterdam, jan.

Holandsko poStno ministrstvo je
uvedlo z novim letom nadvse ne-
navadno novost. Vsakdo, kdor te-
lefonira v tujino, lahko zahteva,
da prestrezejo njegov pogovor na
sramofonsko ploéto, Podtna upra-
va poslje takoj drugi dan obema
strankama po eno plodo z njunim
medsebojnim pogovorom.

Pravijo, da se je ta novost Ze
kar udomadéila, zlasti so zanjo na-
vduseni trgovei in industrijel, ki
imajo odslej za vsako telefonski
sklenjeno kupéijo v trdo gumo za-
rezano uradno dokazilo.

e —

Pozeruhi

(Ji*) Praga, jan.

Koliko krvavic bi pojedli? Tri
menda, pa bi jih imeli kar dovolj,
ée bl bili Se tako laéni. Nu, kaj bl
pa dejall, ée bi videli moza, ki jih
je kar petdeset zapored pospravill
To ni 3Sala, temved Ziva resnica.
Na Bavarskem imajo takega poze-

C
304
'Nas pravi domati izdelek!

ruha. Poleg teh klobas je pa sne-
del 5e pol kile sira in hlebec kru-
ha, Dober tek!

Na Ceskoslovaskem se pa pona-
gajo z rekorderjem, ki mu pravijo
skralj c¢eSpljevih cmokove. Snedel
je reci in pisi sto emokov, ne da
bi se medtem poSteno oddahnil. Z
njim se je kosala cela kopica mla-
dih Studentov, pa so Se »najboljSic
omagali ze pri petdesetem cmoku.

Neki Slovak je sicer pojedel Sti-
rideset ljubenic, a kaj bl tisto, ko
jih je pa goltal celih deset ur!

V Rouenu na Francoskem pri-
rede vsako leto »Zelodéno slavjee,
Tako so se te dnl kosall Stirje naj-
vecji francoski poZeruhi in vsakdo
med njimi je zauzil takole kosilo:
1 kilo ribje peéenke, 2 kill purana,
poldrugo kilo kozli¢ka, veliko skle-
do fiZola, celo jaboléno pogaco, ve-
likanske kose vsakovrstnega sira,
po dve steklenici jabolénika in po
dve steklenici bordojea. Kdor je
pla¢al ra¢un, je moral paé globo-
ko setl v Zep!

———

Dotzivljaji z roparji

(Ci*) Newyork, jan.

Pred kratkim so roparji ugrabill
24letnepga sina tekstilnega mogotea
Milna. Roparji so mladenica teden
dni skrbno skrivali,

Med tem éasom so zahtevali od
starega Milna 50.000 dolarjev od-
kupnine. Stari pa ni hotel kar ta-
ko meni nié tebi nié poslati de-
narja, temveé je izroéil pismo po-
liciji, kl je napela vse kriplie, da
bi izsledila storilee,

Roparii so zaslutili nevarnost, pa
so jo s svojim ugrabljencem popi-
hali v Pensilvanijo. Ko so videll,
da iz te moke ne bo kruha, so se
hotell svojega plena iznebitl. V
blizini mesta Doylestona so vrgll
mladega Milna iz drvedega avito-
mobila v obeestni jarek, kjer so
ga kasneje nadli domadini, Mlade-
ni¢ je bil ves izstradan in tako iz-
érpan, da je le s tefavo lzdavil
kaksno besedo.

Dobri lindje so mladeniéa odpe-
ljali v naibliZnjo bolnidnico, Kjer
se je Sele ¢ez nekaj dnl toliko opo-
mogel, da so ga lahko zaslisali,
Pripovedoval je, da so mu roparjl
v tem tednu jetniStva vbrizgali 34
lngekcij‘ ki s0 ga popolnoma umri-
vicile. Milne se ne more spomniti
obrazov svojih muéiteljey. Zdrav-
niki trdijo, da bo minilo 3e doka)
tednov, preden bo mladenié spet
popolnoma okreval. Stari bogata$
Milne se je seveda tako] odpeljal
k svojemu ubogemu sinu in ga je
dal prepeljati v sanatorij.

Kdor ljubi le samega sebe, je skoraj
xmerom nesreéno zaljubljen,
Ludwig Fulda.

Letalski posuetek [talijanskih strelskih

Na abesinskem juznem bojiscu

jarkov blizu Dola, kjer je general

Grazianl prebil fronto rasa Deste,
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Za élovesko zivlienie

Detektivski roman iz zgodovine medicine. — Drugi del: Sifilida

Blagosiov salvarzana

Kristijan je poslusal z napelo po-
zornostjo. »Zdaj razumem,c je dejal,
ko je zdravnik obmolknil, »zakaj ler-
eiarna sifilida* najhuje ograza liste
bolnike, pri katerih je bil sekundarni*
stadij posebno medel.«

»Nu forej,« je nekam spravljiveje
zagodel dr. Lange, »in zdaj menda tu-
di razumete, zakaj je paraliza tako
redka, kadar se je sifilida Ze v koZi
poiteno izbesnela.<

PriZaal si je spet ugaslo smotko:
»Seveda opozore pacienta zveline Ze
prvi pojavi, primarni efekt torej, in
ga napotijo k zdravniku, da mu po-
maga z Zivim srebroin ali s salvarza-
nont. Pri vaZem bratu je bil ta sladij
britas tako medel, da se ga sploh za-
vedel ni; tudi lega ne smemo pozabiti,
da se je nemara Ze pred pefnajstimi
ali dvajsetimi lelti okuzil, v tistem
¢asu, ko pallide Se sploh poznali niso.
Morda je bil res zaradi kak3nega voz-
lita ali tvora v ustih pri zdravniku,
Toda kaj mu je v tistih Gasih mogel
zdravnik evetovali?

sTakrat e ni mogel, kakor slori da-
nadnji dan wvsak zdravnik, postrgati
iz tvora ali vozlifa vsaj del gnoja in
ga preiskati pod drobnogledom za-
stran spirohet, saj jih lakrat %e nihfe
poznal ni. Lahko je sodil samo na
oko in ako Ze iz lasine prakee slit-
nih izpuSEajev ni poznal, je pa¥ od-
pravil vaSega gospoda brata s tolaZil-
nimi besedami in s kakinim mazilom,
ki s je pod njim tvor na povriini
zacelil, bohote! se lem neekrbneje v
globini.c

Kristijan je Zaloslno prikimal. Se-
veda, tako je moralo bitil Zagrenje-
nost ga je objela ob misli, da je bil
morda Frie prav v tistem letu, ko je
Schaudinn edkril pallido, v kakSnem
majhnem mestu na polovanju in se
je zatekel k zdravniku Zele tedaj, ko
je opazil prva znamenja, Morda je

ilo tudi v velemestu in je Eel h
kakinemu slavnemu specialistu, ki pa
ni slufajno #e ni& slifal o novem
odkritju. Pet tednoy kasneje je pritel
Fric nemara bolehali, bil je utrujen
in slabh — toda kje je na avetu &lo-
vek, ki ga ne bi kdaj prijele takine
slabosti, % naporno dela? Njegova
Joseola’ je bila memara bleda, da je
fie videl ni, in zato ga je slrup ne-
opazno in zahrbino glodal do pred-
vierajinjim, dokler #¢ mu ni na-
poeled zagrizel v uboge “moZgane. ' In
kakor se je zgodilo' Fricu, tako se je
brifas zgodilo tudi Heinrichu Heine-
ju in Grabbeju in Murgerju in
Oskarju Wildu-in 3e toliko in toliko
drugim! -

Cudno nﬁkliul‘ja

Pripovedoval je Langeju, kako &ud-
no nakljuje je v tem, da se je zaradi
evoje knjige prav v poslednjem Easu
mnogo ukvarjal s sifilido in da ga je
bratova obolelost — prefudno nakljuc-
je — dohitela kakor nalai¢ sredi Btu-
dija Nietzschejevega poloma.

s(rozljivo, f¢ pomislim,c je dodal,
ada sta oba tako rekod prezgodaj zbo-
lela, prvi deset let, preden so od-
krili pallido, drugi morda samo deset
dni prezgodaj.« -

»Samo da bi ne hilo Nietzscheju nid
koristilo, & bi bili takrat spiroheto
fe poznali. Saj %e niso imel salvar-
zanal... Diagnoza zaleie Bele danaSnji
dan, ko lahko lakoj, ko smo jo ugo-
tovili, nekaj ukrenemo. Se celo mno-
go lahko ukrenemo! Dandaunadnji
nikakor ni polrebno, da bi dobil kdo

paralizo. Pray tako se ji je moli og-
niti kakor ma primer kozam. Naj bo|
kakorkoli #e, dragi gospod doktor.«|
je rekel Lange in vstal, sres je le,|
da je Friedrich Neilschke v boljsi|
kozi kakor je bil Fricdrieh Nielzsche ¢

Kristijan je €util, da je zdravnik
za tem elavkomm napravil piko, torej
se je bilo treba posloviti Tem bolj
ko je iz sosednje ¥akalnice — med
pogovorom 6ta bila stopila v ordi-
nacijgko sobo — #%e v drugo nekdo
opominjajofe poka¥ljal. Ko je odhaja-
je odpr] vrata, je videl na pletenem
stolu neko %Zensko s kakdnih devel
let slarim sinfkom v nparofju; olrok
je imel desng koleno obvezano.

»Dober dan, gospa Riedlova.z je po-
zdravil zdravnik in se obrnil h Kri-
stijanu. 3Ostanite e trenutek, za-
deva vas bo zanimala.¢

Devetletni sifilitik

Kristijana ni seznanil z gospo in
tudi nje ni vprafal, ali ji je prav,
temvet je zatel meni nif tebi nié
pripovedovali o fantkovi zgodbi. Pri
igri na cesli je padel; sluzkinja mu

je hotela otistiti do krvi ohtolfeno

koleno in je vzela svoj Zepni robee,
fe prej ga je pa oslinila, menet da
bo potem snaZneisi za Cisfenje rane.

3In &ez tri tedne mi gospa Riedlo-
va pripelje fantka, ker se mu maj-

* Sekundarni in tereiarni sladij si-

cena rana pi hotela in ni holela za-
celiti, Ta rana 8 svojim trdim obrob-
kom se mi je zdela sumljiva in ker
pat ne zZivimo vel v develnajstem
stoletiu kakor va Nielzsche, sem el
izlotek nekoliko npatanineje ogledal
pod drobnogledom. In tedaj se je po-
kazalo, da je ta devetletni paglavec
staknil od svoje sluZkinje sifilido,
kakor jo drugale nalezejo mladi go-
spodifi od svejih sluZkinj Sele z de-
vetnajelimi leli.c

Dr. Lange se je glasno in prisréno
zasmejal. Tudi gospa Riedlova se je
smejala, éeprav manj glasno in manj
prieréno.

»>Nu, ni¢ ne marajte, draga gospa,t
je rekel zdravnik, »zalo pa ta ne-
dolini Casanova, pa e bo ulakal Ze
tolik¥no starost, ne bo nikeli dobil
progresivne paralize. Salvarzan ga bo
obvaroval.«

Pri teh besedah je snel Lange po-
voj 8 fantkovega kolena in pokazal
Kristijanu z nabreklim obrobkom
obdan tvor, &igar dno je fudno mast-
no bleitalo. 2Se Ze @isli,c je dejal
ogledovaje si ramo. »Saj bo pa danes
dobil Ze tretjo injekeijo.¢

Polozil je fanti¥a na leZalnik in mu
otistil nogo z alkoholom. »Pri meni
ni tako udobno kakor na kliniki je

kel, prilepil obliZ na ranico in od-
slovil detka z neino zau$nico.

»Ali bo dobil tudi moj bral neosal-
varzan?¢ je vpradal Kristijan.

»Mislim, a %ele kasneje. Najprej ga
bodo zdravili z malarijo.« Dr. Lange
se je dobrohotno nasmehnil: »A tega
vam zdaj ne morem vel razlagali.
Néle knjigo, pa si jo preberite] Po-
uc¢ila vag bo o bistvy tega, konjskega
zdravljenja‘« -

Ni treba, da je zdravnik genij,
samo —

Kristijan je zamiSljeno slopal po
stopnicah. Kako fudno — se mu je
podilo po glavi — da je ta mladi
zdravnik, ki Zivi v umazani slari
bajti in mu strefe umazana stara
gospodinja — da je eredi blata svo-
jega podeZelskega mesta vendar na
vitkuy zdravniike vede. Brez sleher-
nega dulevnega viivelja, kakor je bil
— ali ga ni mar Se vieraj dajal na
nalezalnico, ko mu je nameslo o bra-
tu pripovedoval o vrstnem redu, ki
ga morajo pacijenti upoStevati? Manj-
ka mu celo najpreprostejfih manir —
pripoveduje mu o tujih bolnikih, va-
bi ga za pri%o k preiskavi in zdrav-
ljenju, ne da bi mu priilo na um, da
bi povprasal ljudi za dovoljenje —

= Vesell Ameriéani na zimski olimpijadi
-y :Garmisch-Partenkirchnu; - amerilko modtvo »trenirac na ofrodkih saneh.
.

godrnjal. 3Tu 8l moram vse sam. pri-
pravili.c Glasneje je pa:povzel: »Ta-
ko, gospa Riedlova, »malega umazan-
eca sem odistil, zdaj pa vi pazile, da
se ne bo pofohal s svojimi nefed-
nimi parklji.c

Blagoslovy salvarzana

Medtem ko je prekuhaval brizgalko
in si pripravljal salvarzanovo -razlo-
pino, je dejal Kristijanu: »Nak, ta
lant ne bo dobil paralize, 8e sekun-
darne lues ne. Tega bomo aborliv-
no in korenito ozdravili. To je tisto
imenitno pri ealvarzanul Kaj bi bili
le prej v takem primeru storili? Da
niti ne omenim starodobnega zdrav-
ljenja s potenjem in stradanjem, ki
Fa fe danadnji dan po nekod uporab-
jajo z namenom, da ,preuberejo’ or-
ganizem in ga 8 tem podpro v_boju
proti strupu. Pomielile samo, de bi
hoteli tega malega moZa preubrali 8
potenjem ali s setradanjem! Preden
bi njegove spirohete od lakote pogl-
nilg, bi. bil #e 'sam zdavnaj pod zem-
ljo. Jod, Zivo srebro ali bizmut, ki so
ua kasneje vzeli v rabo, hi seveda
laZe prenesel. ‘Toda kaj bi vse to?

sVse to bi delovalo le po ovinkih;
telesne - celice bi postale tako sla-
bolne, da bi se Se pallida vef ne zme-
nila zanje in bi se umaknila, Salvar-
zan E-no strelja na sovrainika okoli
vogala, da pri tem prijatelje zadene.
Resda, Ehrlichove sanje o ,therapiji
magni sterilisanti', o korenilem iz-
trebljenju na en mah, o unifenju
vseh spirohet z eno samo injekeijo,
so ostale pad samo sanje. Zato s0
nas pa vsaj merjenja naudile.c 7

In ker je videl, kako posludalec
hlasta po mnjegovih besedah, je dr.
Lange nehote nadaljeval svoje pre-
davanje. Cloveiko in bakterijsko telo

sta oboje stanici, mar ne, toda sta-

niei razlitnih vrest. Dve vrsli slanic,
povrhu Ze razhidni, pa pe reagirata

na isti strup. Torej so zafeli iskali
strup, ki bi bil samo za pallido smr-

od glave do pet ni¥ drugega ko oli-
kan kmel: in vendar zadene v zdrav-
miskih refeh zmerom pravo.

Mora Ze bili nekakSna zdravni¥ka
tradicija in neka zdravniska umet-
nost, ki se ji je ®lovek kos priutiti,
si je mislil Kristijan. Hvala Bogu, da
je tako, da lahko Elovek tudi v kak-
nem pozabljenem gnezdu najde
zdravnika, ki sicer ni genij, pa ven-
dar wvee ve, kar eo geniji dognali.

Na ulici se je spommil, da Ee ni
obedoval. Vse te ure, ki jih je da-
nes dopoldne prebil v zdravnidkih
ordinacijah, mu niso napravile bogve
kakZnega teka. Zato se je odlotil, da
se bo rajii sprehodil in =i, dokler
ne napoti ura obiska, ogledal meslo.

Toda kljub svoji sicerinji sprejem-
ljivosti na sprehodih po tujem kraju
tokrat ni videl mesta, temvet samo
ljudi — ljudi, o katerih Ziv kret ne
bi mogel redi, ali so sifilitini ali ne!

Vsakemu mimo idofemu ofroku je
pogledal v obraz, ali ga ne kazi ne-

Nadaljwnnja na 8. sir.

Stevilka;

Skriviostni pomen Stevilk

Spremenite svoje ime v $tevilke: v njih boste brali svojo usod®
. . a

Znanost o Stevilkah je zelo, zelo
stara, saj sega najmanj v dobo
Pitagore (okoli leta 500 pred Kri-
stovim rojstvom). Ta veda uci, da
obvladuje svet neko vibriranje
(tresljaji), ki se da matematiéno
dognati. Nakljuéja ni. Celo ime,
ki ga ¢lovek dobi, ko pride na
svet, je neizogiben izraz tega mo-
goénega vibriranja in vplivov, ki
oblikujejo temeljna pravila naSe-
ga zivljenja.

Teh temeljnih pravil ni moci
spremeniti, zato pa ustvari sle-
herna sprememba imena nove
skladne tresljaje in utegne poka-
zali naSo naturo v ¢isto drugi, jas-
nejsi ludi.

Vsaka érka v abecedi ima svojo
Stevilko in vsaka Stevilka ima svoj
poseben pomen, Crke imena, spre-
menjene v ustrezajoce Stevilke in
kombinirane z datumom rojstva,
so izraz vplivov, ki oblikujejo ¢lo-
vekov znacaj.

Takale je razpredelnica érk, se-
stavljena po Stevilkah, ki jih spra-
vijo v vibriranje:

A, J, S vibrirajo na tevilko 1,
B, K, T vibrirajo na Stevilko 2
C, L, U vibrirajo na 3tevilko 3,
D, M, V vibrirajo na stevilko 4,
E, N, W vibrirajo na &tevilko 5,
F, O, X vibrirajo na Stevilko 6,

G, P, Y vibrirajo na Stevilko 7,
H, Q, Z vibrirajo na Stevilko 8,
I in R vibrirata na stevilko 9.

In zdaj naj vam pojasnimo glob- |

1ji pomen vibriranja Stevilk:

1

Stevilka 1 je nekak pionir. Mo-
goéna In vse -obvladujoéa je ta
komur je =zapisana, jJe
dober mislec in mu je usojeno ne-
odvisno Zivljenje. &tevilka 1 je
tresljaj izvirnosti.

2

Stevilka 2 daje takt in 1ljubezni-
vost. Njena znatilnost ni velika
moé, zato .je pa njeno drhienje
neznejde in - najprijaznejSe med
vsemi Stevilkami.

3

Stevilka 3 je najbolj spremenlji-
va in najocarljivejsa med vsemi.
Kdor je pod njenim ‘vplivom, lah-

ko Zivi razgibano druzabno Ziv-|

ljenje, pa bo vendar ostal prost
in neodvisen.
Kjer ima trojka prvo besedo,

gradi nadarjenost in ustvarja
uspeh in osebno sreco.
4

Stevilka 4 ima nevSeden vpliv:
trdo in enolicno delo, pedantno
in dobro opravljeno, poplatana
skopost. .

Btevilka 5 je negotova. Véasih|

éloveka bogato obdari, a kaj, ko
utegne biti ¢lovek premalo vztra-
jen, da bi svoje darove tudi raz-
vil — véasih so ljudje pod njenim
vplivom ko aprilsko vreme, zdaj
razigrani, zdaj pobiti — vdasih
jih spet tareta neodloénost in ne-
mir. Ce se Stevilki 5 pridruzijo Se
drugi, ugodnejsi vplivi, je.clovek,
ki stoji v njenem znamenju, pri-
ljuden in oéarljiv,

Stevilka 6 je izraz zelo rahlo-
¢utnega vibriranja, Cast, pogum,
zvestoba so njene vrline. Ljudje,
ki jih vlada Stevilka 6, so strpni
in miroljubni, hkrati pa tudi od-

ten, za ¢loveka pa ne. Preizkusili so

605 medanie, dokler ni bila naposled

606, prava. »In ta ,Ehrlich-Hala®, sal-
varzap lorej, izpopolnjen v preparat,
ki Ima Slevilko Ze zdalef prek 900,

imenovan ,neosalvarzan’, bomo zdaj
tebi vzbrizgnili, ti smrkavee nitvred-
ni,¢ je dejul malemu pacientu, ki je
z zapimanjem in prav nit s strahom
apazoval, keko se mu je tenka igla

filide: drugi (hujsi od prvega) -in {ret- | zadirala v dovodnico. Prav potasi je

ji (najhujsi) stadij te bolezni.

doktor izpraznil brizgalke, jo izvle-

; Mangiallski aviomobilski most
Na Nemikem so te dni dali v promet énega izmed najmogonejsih mostov:
" driavni most tez dolino reke Manglall, - bavarskega -pritoka - Ine. - -
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lofno in pogumno branijo svoixi
prepri¢anje. 7

Stevilka 7 ustvarja osamljenost
in melanholi¢nost, pa tudi pesni=
Skega in vzvisenega duha. Pogosto
jo sreamo v imenih velikih misti-
kov in umetnikov, ki hodijo sami
svojo pot. Njeno vibriranje je mo-
gotno, toda gmotnega uspeha
ne da.

8

Stevilka 8 je nasprotnica sed-
mice: simbol bogastva in moéi na
zemlji. V njenem znamenju Zive
osvajalei. Osmica je blesteca in
nasilna, zato je nevarna, ¢e je né
ublaze nezZnejsi vplivi.

9

Stevilka 9 je vibriranje ustvar-
jajotega dela, njen vpliv je ble=
ste¢ in vodi h gmotnemu uspehu
in bogastvu. V devetici sta zdru-
zeni i prakticna i umetniska stran
zivljenja.

*

Znanost o Stevilkah prizna sa-
mo devet Stevilk; dvosteviléna Ste-
vila so dovoljena le v dveh pri-
merih in le pri genijih.

Stevilka 11 je pekoéa, neugna-
na, vihrava in preéudna; njen
vpliv je nepremagljiv.

Stevilka 22 je misti¢na in nevar-
na; bas nasprotna enajstici je od-
maknjena in eteri¢na. Sarah Bern-
hardt je stala v znamenju bleste-
¢e 11, Eleonora Duse pa pod vpli-
vom mistiéne 22.

Kako izrazimo ime z matematié-
nimi stresljaji, vam pokaZe na-
slednji primer. Vzemimo ime slav-

nega ameriSkega pisatelja Sin-
clairja Lewisa: :

1 533 93 5 1=30=3
SINCLAIRLEWIS

9 19 5 8 =33=86

Vsota samoglasnikov znese 33, t0
je, ¢e lzrazimo z eno samo stevil-
ko, 343 = 8.

Vsota soglasnikov znese 30, to j@
3+0=3.

Konéna vsota je torej 6+ 3 =9

Samoglasniki so izraz notranje,

skrivne ¢lovekove nature, soglas-
niki pa razodevajo zunanje moci in

vplive, ki streme k osnovnl né-
ravi.
Pri Sinclairu Lewisu vibrirajo

samoglasniki na Stevilko 6, to jé
na posteno in  pogumno Sestico.
Soglasnike obvladuje nestalna in
nadarjena trojka. Oboje skup p2
dé -ustvarjajoto devetico.

Ce dobro pogledate, boste opa-
zili pri gornjem zgledu neko sklad-
nost med samoglasniki in soglas-
niki, &tevilka 1 nastopi trikrat,
prav tako tudi 3 in 5. Stevilko 9
sreéamo  Stirikrat. Kombinacija
poguma, nestalnosti, nemira In
stvariteljske energije da toli har-
moniéno celotno skladnost, da
pri tem éloveku ne moremo ne-
uspeha niti predstavljati.

Véasih, kadar se opaZa nesklad-
nost in notranje pomanjkanje
moéi, je dovolj, da spremenis eno
sdmo ¢rko v imenu, pa dobis za-
zeleno harmonijo. Notranje ka-
rakteristike se sicer ne dado spre-
meniti, zato pa lahko njihov izraz
tako zelo preuredi, da postane
Zivlienje dotlej nesreénega &love-
ka harmoniéno in uglajeno.

Ne moremo tu obdirno razprav-
ljati o skrivnostni steviléni vedi,
zato smo podalli o njej le kratek
pregled. Njene moZnosti so neiz-
merne. Naj navedemo samo, da
je dan sklenitve premirja po sve-
tovni vojni vibriral na nemirno in
vznemirljivo &tevilko 5: in res SO
priéla premnoga leta zmeSnjav in
nereda.

Imena ne kaZe mnikdar lahko-
miselno spreminjati. Presodite
najprej, kaj hocete poceti, kaj bi
radi bili, kaj ste. Poiséite nato ne-
pristransko tiste vplive. ki naj po-
dele vadi naturi popolno svobodo
— in Sele tedaj si izberite tako
ime, da bo v skladu z vasim pre-

udarkom, ;

Priéujote razmisljanje smo brall
v sicer resnem londonskem »Daily-
Mailue izpod peresa K. Adamsa.
Nasi éitatelji, ki se zanimajo za to
vrsto »¢arovnijee, imajo priloznost,
da jo preizkusljo %e. na svojih
imenih. Da bo vse v slogu, mo-
raje le vpostevati, da piSejo An-
glezi za ,¢: eh, za ,5': sh in za
2t zh, (Yo)

Barometer
Z barometrom nekaj ni v redu.

Gospa prime kuharico:
»All ste vi kaj onegavili pri baro-
metru? Nekam pokvarjen se mi zdi.«c
sPokvarjen?e¢ se zatudli Mica. »Ne,
nié¢ posebnega nisem naredila — samo
na ‘lepo’ sem ga popravila, ker sem

danes popoldne prosta.«
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DRUZINSKI TEDNIK

Po resni&nih dofivljajih napisala H.B.

2. nadaljevanje

»Dekle,s je menil doktor, »inteli-
gentnejdj ste, kakor bi vas sodil po
Zunanjosti. Pri¢akoval sem, da si bo-
Ble izmislili vse mogote neverjetne
Istorije o ubogem pismonosi, mened,
4 vas bomo imeli za pravi detektiv-
8ki genij. Tako dela velina zadetni-
ov. Vzamem vas v sluZbo e 150 mar-
kami na mesec.c

IV
Sobarica s tajnim poslanstvom

Drugo jutro me je doklor sprejel
Tez smeSne maskarade. Na dolgo in
na Siroko mi je pojasnil mojo prvo
nalogo: svojo detektiveko kariero naj
Zafnem kot sobarica.

Prea nekaj tedni je bil neki to-
Varnar ovadil na kriminalni policiji,

mu je iz zaklenjene zidne blagajne
Vv spalnici izginil par Zeninih uhanov,
¥rednih devet lisod mark. Njegova
€na je izpovedala, da je izgubo opa-
zila Sele v ponedeljek po vrnitvi iz
Vile ob Wannskem jezern, kamor sta
zakonea hodila na nedeljski pofitek.
A’ Budno, drugih dragotin ni zmanj-
alo nobene. Da bi bil hotel bogati
In ugledni tovarnar policijo - potegniti
Za nos, se ni zdelo prav verjetno: zato
je bila policija napol preprifapa, da
je treba krivea iskali med usluZben-
stvom, tem bolj, ker na blagajni ni
bilo nikakih sledov nasilja. Najbrie
8i je kateri usluzbenee napravil vo-

n odlis blagajnidkega kljuta in je

8am vlomil v blagajno, ali si je pal

zunaj poiskal zaveznika.

a moZnost ni bila izkljutena, ker |
80 bile v nedeljo kuharica, prva in|i

dfuga sluZkinja proste in je stano-
Vanje ostalo nekaj ur brez nadzorstva.
Ostalo osebje — kritenica, Bofer in
tuga kuharica — paé ni priflo v
PoStew, ker so spremljali svojo gospo
V.‘-:llo ob Wannskem jezeru.
Naposled se jo sum zgostil proti
fugi sobarici in so jo tudi aretirali.
oda preiskava ni prinesla nitesar
M dan in dekle so morali spet iz-
Pusliti,
Tako so akti na policiji pofasi za-
Spali in tndi tovarnar se ni bogve
ako zanimal, kdaj bo dragolina spet
Prisla na damn, saj sta bila uhana za

devel tisot mark zavarovaua protif

1zgubi in tatvini. Tem bolj se je pa
Za' razfiseenje .le. afere zanimala za-
varovalnica: ona je bila tudi tista, ki
8e je obrnila do naSega urada, da
Poizve, kako je in kaj.

Po teh pojasnilih mi je dal doktor
Par odlitnih izprifeval na moje ime:
V njih se je bralo, da sem #e pri
vel prvovrstnih druZinah sluZila za
Sobarico, § temi izpritevali naj bi
8la k neki posredovalki za sluibe —
la je bila Ze o veem poutena — oma

1 me pa poslala k tovarnarjevim, da
Se predstavim in vprafam, ali bi me
Vzeli na izpraznjeno mesto druge so-
barice,

vGledati morate, da vas brezpogoj-
no gprejmejo,« je konfal doklor evoja
Navadila. »Imejte ofi in udesa odpria,
e zaupajte nikomur in sumnitite
Vse. Kakor hitro pa kaj opazite, mi

o] sporodile.«

*

Kmaly Lm tem razgovoru sem stala
Y. ‘gosposki . vili ‘v . Charlottenburgu
hi;i_ﬂl Zospe nasproti, Pregledala je
Bajprej moja izpritevala, nato me je

malo izprasala. Ofividno sem ji
Zadovoljivo lagala, zakaj najela me
€ in mi obljubila 50 mark plafe na
Mesee,

SluZba ni bila malenkost. Posprav-
lali sem morala osem sob, pomagali
N serviranju, @nazili obleko in cev-
I8, likati. in Zivati, vmes pa oprav-
Jati &e to in ono po Zelji gospode.
Veter sem padla v posteljo ko snop
0 pri pri¢i zaspala.

Postala sem prav imenitna sobarica
In ge; malone pozabila, zakaj sem
Pray za prav prisla. Gledala sem. da
Se priljubim kuharici in drugi tova-
Tifici, Kajpada se usluibenci najbolj
Zanimajo za svojo gospodo in ee naj-
Faj8i pogovarjajo o njihovih intim-
Nostih  Take sem vendarle tu pa tam
aj ujela kar je policija izpregledala.

sluzbengi so e pri zaslifevanju kaj-
Pada varovali, da bi zinili o svojih
Zospodarjih kaj nevielnega. Ze pri-
elna kuharica. e zmerom ua lihem
UWialjena, da so tudi njo osumili tal-
Vine, se mi je zaupala in mi povedala,
aj ji lezi na dusi. :

»Policija bi bila dobro storila.« mi
e pri neki priloZnosti namignila, »te
ne bi bila olipavala samo naa uslui-
beéncey, Nafa gospa na primer.. nu,
ni¢ pe bom reklale
Jela sem se zammati za  gospo.
Izvedela sem, da je bila nekol pri
filmu, tovarnar je pa Ze njen drugi
MoZ; z njim ima tudi Stiriletnega
otroka. Sobarica mi je izdala, da Je
miloslljiva stara %e dobrih 3tirideset
let; tega bi e zmerom lepi gospe pat
nihfe ne prisodil. Z moZem sta se

dostikrat sporekla. Vzrok je bilo, ker
ji je dajal premalo denarja za gospo-
dinjstvo in jo trpinlil z wprav bo-
lestno ljubosumnostjo na njeno pre-
teklost, V&aeih ji je ofital najmanj
deset let slara znanja.

>Morda bi imel veg vzroka za take
otitke, ¢e bi se bolj ukvarjal & se-
danjostjo,¢ je menila moja tovarisi-
ca, prva sobarica. »Potem bi morda
tudi odkril vzrok, zakaj gospe zme-
rom denarja primanjkuje. Z vsem pri
nas straSno varéujejo, tako da pora-
b.mo komaj polovico gaspodinjskega
denarja, drugo polovico pa izda gospa
za bogve kakBne skrivnosine reti.«

Ved mi moja tovaridica mi marala
izdati, Ko sem pa le silila vanjo, mi
je namignila, da se milostljiva z€lo
dobro razume s Soferjem. Tako s&e
vsaj njej zdi.

Kajpada nisem marala tem Cenfam
verjeti, sklenila sem pa le, da miglja-
ja ne izpustim ‘z ofi.

-

Zoferju je bilo ‘me Fric Lehmann;
bil je zelo mlad in nenavadno Geden
mo% Pri tovarnarjevih je bil Zele
malo fasa v sluzbi; slanoval je v so-
bici na vrtu nad garaZo.

K mojim opravkom je spadalo tudi
pospravljanje njegove sobe. Prva so-

Kmalu po tem

barica je nekol strupeno pripomnila,
da so si prejSnji Solerji morali sami
urejali 6vojo sobo. Lehmanna je pa
milostljiva v slehernem pogledu raz-
vajala. Celo drugale zmerom godr-
njavi gospodar si je menda Frica
uklenil v srce. Tovarnar e je namref
zelo navdudeval za avtomobilski sport,
Lehmann je bil pa vprav idealen
Sofer,

Ze koj prvi dan eem pri posprav-
ljanju Zoferjeve sobe opazila, da ni
samo fudovito lepo opremljena, tem-
vet da ima moZ tudi odliten okus:
svilnalo perilo, moderne ovratnice,
elegantni Eevlji in 3¢ mnogo druge
izbrane garderobe, kakrino bi prej
prisodila igralen kakor Soferju. Celo
v Soferski uniformi je bil mladi moZ
na mod eleganten.

Fric Lehmann mi je kar spofelka
zafel dvorili na nalin, kakrien je v
navadi pri‘mladih zapeljiveih., Nekot
mi je hotel dali desel mark za moj
trud pri pospravljanju. pa sem odklo-
nila, ®e% da to pri tovariiih pat ne
gre, -Drugi dan mi je zato podaril
drago banhoniero, Za sto mark plafe
na mesae je imel ta Sofer res potral-
ne navade. ;

3 L)

Neko jufro je Lehmann peljal tovar-

narja v njegov urad in se takoj nato

rabila sem njegovo odsotnost, da sem
pospravila njegovo sobo nad . garazo.

Zvesta svo)i nalogr sem morala biti
radovedna. Prebrskala sem Zepe nje-
covih oblek, toda nasSla nisem ni-
Cesar pomembnega. Z istim neuspe-

bilo nezaklenjeno. Pozorna sem po-
stala, ko nisem . nikjer nakla pisem,
zapiskov - . drugih  takih
skrivnosti, . brez. katerih pa¢ noben
tlovek ni. Ngposled sem prifla ugan-
ki .do dna v omari za obleko: tam

blagajno, Bogve kaj neki bi lam naélo,
e bi mogla prebrskali, -sem’ si de-

pred hi%o ustavil avtomobil.

vrnil, da odpelje gospo v mesto. Po- |

hom sem pregledals predale. Vse je

drobnih.

aem odkrila zaklenjeno Zelezna rotno

jala. ko gem zdajei zasliSala, da se je

Brz sem zaklenila omaro in zatela
pospravljati. Od spodaj eem zafula
glasove. Stopila sem k odpriemu oknu
in pogledala dol. Videla sem, kako je
Lehmann ravno - odprl vratca gospe
in ji pomagal iz voza. Morala sla ne-
kaj govorili, zakaj gospa je pripom-
nila: ,Saj lahko to opravis Se popol-
dne, Ce bom morala v meslo, se bom
pad peljala z avlobusom.’

Hlastno sem s&e umaknila od okna.
Osupilo me je, da se gospa in njen
Sofer tikata. Premalo sem bila 3Se
vajena detektivske sluzbe, da me ne
bi bila tak3na etvar epravila iz ravno-
tezja.

A'
Skrivnost Zelezne Kkuseie

Drugi dan popoldne sem imela v

mestu opravke za gospo. Porabila sem |

priloznost in odila v informacijski
urad porofat svojemu Sefu.

»Nu, kaj mi prinaSale novega?« me
je pozdravil doktor in mi ponudil
stol. Povedala sem mu vse, kar sem

vedela. To pot me je poslusal z zani-|
manjem in si zdaj pa zdaj nekaj za-

pisal.
2Led je prebit,c je rekel doktor, ko
sem bila s svojim porafilom pri Kra-

| pravi.

e e )
» M

3Neobhodno potrebno je, da doZe-
nele, kaj spravlja Sofer v kaselo. Dal
vam bom voska s seboj, mogofe se
vam bo posretilo napravili odlis nje-
govega kljufa, Razen lega imate tule
nekaj vitrihov, morda vam bodo prav
priéli, % le mni kljufavnica preveld
komplicirana. Samo glejte, da vas ne
dobele

Dokior je prinesel woska in Bop
tudnih kljuev ter mi pokazal, kako
6é¢ z njimi ravna, Potlej me je od-
slovil 8 pripombo, da mu brez od-
loga sporotim, ¥e bom izvedela kaj
novega.

*

Ko sem drugi dan pospravljala v
Soferjevi sobi, se je Frie ravno vrnil
iz mesla, zato sem morala svoj na-
¢rt odgoditi.

sJutri imate menda prvi prost ve-

ter,e je rekel Lehmann, »Ali vas
smem povabiti, da pga prebijete z
menoj?e

Njegova ponudba mi je nalogo olaj-
Sala. Izprva sem se na videz neko-
liko branila, potlej sem pa pristala.

*Samo nekaj bi vas prosil, gospo-
ditna Hilda,e je rekel Bofer. »V hi8i
ne #me nihfe vedeti o tem niH be-
sedice.«

Zagolovila sem mu, da to zahteva
Ze moja korist. Nato sva dogovorila
sestanek za prihodnji  veler pred
Luna-parkom.

L

Drugo julro se mi je zdela priloZ-
| nost ugodna za napad na Kaseto.
Sofer je bil v meetu, drugih neprita-
kovanih gostov se mi pa ni bilo tre-
ba bati, Tudi bi Ze skozi odprto okno
sliSala, ¢e bi se iznenada pribliZali
koraki. ]

Zaklenila sent vrata, vzela leiko
rotno blagajno iz omare in jo po-
stavila na stol. Poteni sem enela vi-
trihe drngepa za drugim 'z obrofa in
poskudala 'z njimi’ odklenili kljutav-
| mico, Vitribi so bili- urejeni po- veli-

. kosli. Prvi sploh niso -3li v luknjo in

[ Sele. naslednji - bi -bili po. velikosti
Pri_ enem izmed. njih se je

kljufavnica nekoliko podala, toda kljud

* ~irge ni dal popolnoma obrnili. Pri na-

‘il slednjem jo bila ista. Sele tretji klju@

| je “bil
odprla.
‘7 razbijnjotim sreem sem dvignila
pokrov. Na yrhu so lezali Btirje kan-
kovei -po sto mark. Brekala sem dalje,
da bi prisla. do dna blagajne. Za
[ bankovei &o prisla razna Zenska pis-
‘ma, polem sem pa tréila na ovilek
| 8 Boferjevimi Solskimi izpricevali, Iz
njih in iz priloZenega zreloslnega iz-
pricevala sml_‘i.“videlu. da je Sofer 2
dobrim uspehom -konfal ugledno &vi-

praviy Zelezna kasela se je

2l earsko gimnazijo.

razgovorn sem stala v gosposki wvili v Charlottenburgu
hisni gospé masproti..

ju. »Zadeva z damo in Soferjem daje
vendarle neko oporo. In te pojdemo
tej istoriji malo do jedra, utegnemo
na lej poli vendarle kje trtili vsaj na
sledove pogresanih uhanov. Prav po-
rabno dekle ste in golovo e vam ho
posretilo dobiti tega Lehmanna na
limanice. Samo. pazite, da se ne za-
ljubite yanj. Med tem bom. pa Se jaz
poizvedel, kako je z njim.<

Dolitor - je vslal in.zalel hoditi =z
velikimi koraki po sobi. Zdajei se je
pa ustavil pred menoj in dejal:

Natp sem odkrila celo kopico izrez-
kov iz facopisov, toda prebrali jih

' nisem utegnila, Neka slika iz iluslri-

| ranega Casopisa mi je pa izdala, za

i| kaj gre. Folograiija je predstavljala

| naSega Soferja, pédujo se je pa bra-
lo: ,Dirka& Fric Lehmann, zmagovalee
na dirki v L.f

Potem sem zagledala neko pismo z
znatilno pisavo nade gospe. Precitati
ga nisem utegnila, zato sem ga kratko
in malo vzela iz kasele in spravila v
svojo torbico, Tudi pri eeli kopici
fotografij, ki sem jih potem zagledala,
sp nisem mogla ustavljati, nego sem
hlastno brskala dalje, dokler npisem
prisla do dna. In tam sem odkrila
nekaj, kar je na videz upravitevalo
sum; neko Ze izplatano menico na
4300 mark. Na njej je bil Fric Leh-
mann podpisan kot dolinik, pod njim
pa nada gospa. Menica je zapadla ne-
kako takrat, ko je policija prejela
ovadbo o tatvini v hisi.

Dalje prihodnjié¢

. . i .. ! mpombe na ognjenik
Prvi¢ v zgodovini so ondan skusali s tehniko —ukrotitl ognjeniski

jzbruh:

amerifka Jetala so preletela ognjenik Maune Loo na Havaju. in metala

bombe nanj. Izbruha sicer niso udusili, zato so pa tok lave znatno ot_lvn_am
; ~ od naselbin na pobodju, ’

inekaj vprasanj,

ZDRAVIE

] iomoﬁjo zdravilnih svojstev raz-
nih zelis¢ se dobi, al:o se uiiva

»HERSAN CAJ“

mesanica posebnih zdravilnih zelid&
po sestavi zdravnika
R. W. Pearsona, zdravnika #efa v
Bengaliji (Anglefka Indija).
Po vedletnih izkudnjah je neovr-
gliivo dokazana velika vrednost

+HERSAN CAJA“

in to z nedvomnim uspehom pri
oholenjih zaradi poapnenija %il, pri-
tiska krvi, pri Zenskih boleznih,
pri menstruaciji (menjanju mesed-
nega perila), migreni, revmatizmu,
obolenju obisti, jeter, motnjah v
Zelodcun, zastrupljenju, zapeki, pro-
tinu (giht), ¢revesnih boleznih,
hemoroidih, zgagiin pri fezmernem
odebelenju.
nHersan ¥aj* se dobiva v vseh
lekarnah,
Pouéno knjizico in vzorec Vam
poélje zastonj:

;Radiosan’, Zagreb
Ulica Popa Dukijanina 1

Reg. S. &, 14001 2 dne 6. VI, 1934,

Anekdote

BISMARCK IN NJEGOV ZDRAVNIK

Nemski kancelar Bismarck je bil s
svojimi zdravniki nenavadno nepri-
jazen in trmast. Noben zdravnik mu
ni prisel do konca.

Ko’ je znani berlinski zdravnik dr,
Schweninger prvié pregledal bolnega
Bismarcka, je takoj uganil, da je
kancelar siten dlovek, Zadal mu je
toda Bismarck mu
sploh ni odgovoril. Tedaj mu je zdrav-
nik rekel:

»Ekscelenca, ¢e notete odgovarjati
na vpradanja, bo najbolje, da se obr-
nete na Zivinozdravnika, ker njegovim
pacientom ni treba odgovarjati.<

LUDOVIK XIV. IN POSLUSNI VOJ-
VODA

Francoski kralj Ludovik XIV. je re-
kel nekemu svojemu dvorjanu:

»Ce vam ukazem, da skotite v Seino,
morate to brez obotavljanja storiti.«

Po teh besedah ra je dvignil s svo-
jega sedeZa vojvoda Guise in krenil
proti vratom. Kralj ga je vprasal:

:Kam pa, vojvoda?«

»Uéit se grem plavanja.«

CE SO PLEMI¢I SIROMASNL.,

Spanska plemiéa don Thomas de Nr -
ronha in don Menezes sta bila dobra
prijatelja, Oba sta Zivela v veliki rev-
&&ini, ¢eprav sta bila ugledna poli-
tika, :

Nekega dne je postal don Menezes
guverner Tangerja. Viada mu je dala
denar za potnino. Dona Menezesa je
spremljal v pristanisée sluga dona Na-
ronhe ker Menezes sam ni imel last-
nega sluzabnika, Preden se je pa vkr-
cal na ladjo, je zapazil da mu je
nekdo ukradel ves denar. Odpeljal se
je suh. >

Policija je osumila tatvine slugo
dona Naronhe. Ker pa dokazov ni bilo,
so osuiljenea izpustili iz zapora. Te-
daj je poslal don Naronha svojemu
prijatelju v Tanger tole pismo:

sHudo mi je, da so te okradli, Prav
tako mi je hudo, da so mojega slugo
— docela poStenega  éloveka — osumili
tatvine, Pri vsej tej meprijetnosti pa
imava - vsaj to .uteho, da bo javnost
naposled vendarle izvedela, da imas
ti denar, jaz pa — slugo.«

OPAT BREZ OPATLIE

Slavni italijanski opat in pisatelj
Ferdinando Galliani je bil znan po
svoji ‘duhovitosti. Zivel je na dvoru
napolijskega kralja Ferdinanda IV.,
ki si ‘je poleg drugih naslovov nadel
fe vzdevek »Jeruzalemskega kraljae.

Nekot se je hotel kralj poSaliti =
opatom in ga je vpradal:

»Gospod opat, kje je pa vasa opa-
tija%«

Galliani je mirno odgovoril:

»Vade Velitanstvo tega ne ve? V
vasi jeruzalemsk! kraljevini vendar!e

SAPHIR IN NEZNANI PESNIK
V neki druzbi so se pogovarjali o

poezijl -in pesniski slavi. V druzbi je
§| bil tudi znani dunajskli humorist Sa-

phir (1795—1858). Ko se je neki mlad
pesnik “&irokoustil, da se ‘je rodil isti
dan, kakor je umrl Goethe je Saphir
pripomnil: 1
+Oba dogodka sta vellka izguba ma
némski narod.s - \
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»Ne priznam vam pravice, da
bi mi mogli to prepovedati.c

V sinjih oéeh mojega sobesed-
nika se je utrnil blisk.

»Tudi pravl!e je zasikal med
zobmi. »Potem vsaj vem, kaj
imam storiti.«

Iznenada me je izpreletel
brezumen strah: moj moZ hoée
izzvati dvoboj!

Ze ob sami misli na to sem se
morala zgroziti: dva moZa naj
bi se zame dvobojevala — zgolj
zaradi abotnega ponosa Arturja
Wintertona, ki se d&uti uzalje-
negal«

»Kaj mislite storiti?« sem
vprasala in glas mj je drhtel.

»Zdaj se vas to nié¢ ve¢ ne
tide.«

»Ce vam povem, da vag sum
ni utemeljen!«

»Do tega trenutka ga Se niste
izpodhili.«

»A vendar, vsaj povejte...«

sPrepreciti mislim, da se moj |
sum ne uresniéi. Da ste Zena
kakor druge, bi govoril o prise-
gah in zvestobi. Nasproti vam,
ki odklanjate Se tako rahlo zve-
zo in obveznost do mene, sem
paé prisiljen izbrati si drugaéno
pot.« .

»In mislite, da me boste tako
ukrotili?«

sNa Zalost ne! Tega upanja
nimam, Samo tega ¢loveka ho-
¢em enkrat za vselej spraviti s
svoje poti.«

»Ubiti ga hodete!« sem vzklik-
nila naivno.

Zacéudeno me je pogledal; po-
tem so se mu zdajeci odprle oél.
Zasmejal se je.

»Ne, Renata. Cloveka, ki ni
storil drugega, kakor da je po-
nudil neki Zenski blagoslovljene
vode, nihée ne ubije — #Zenski,
ki je ne ljubi¥ in ki tebe
ni¢ manj ne prezira kakor ti
njo.«

Besede ki je ne ljubi¥ je iz-
rovoril s posebnim poudarkom,
toda jaz se pri tem poudarku
nisem ustavliala, saj sem si bila
zastran nierovih ¢éustev do sebe
Ze dolgo na jasnem.

»Kaj pa potem nameravate?«

»0, samo k njemu poidem in
medtem ko mu bom govoril o
docela vsakdaniih stvareh, bom
nag&el priloZznost, da mu povem
svoie ime. ¢e ga %@ ne pozna,
mimo egrede pa Se ime najeea
ministrskeea predsednika, ki je
moi priiateli... Vag§ obéudovalec
bo tedaj izorevidel, da mu ne
kaZe drucega kakor da se lepo
umakne. ¢e noce, da si pokvarl
vso kariero.«

sNe razumem prav.. Kdo je
pa vendar ta eospod, ki ga odi-
vidno tako dobro poznate?«

»Kaji? Ne veste?¢ je vzkliknil
moi moz,

»Do danes me ni njegovo ime
prav nié¢ zanimalo.«

*Naj vam tedaj povem: vad
obéudovalec, draga moja, Je
mlad ataié vaSega poslanidtva,
ime mu je baron Moulin. Zdaj
menda vidite, da mu njegov po-
lo%aj v Londonu ne dovoljuje,
da bi se zoper mojo volio spu-
§¢al v ljubimkanje z vami.«

Tisto minuto sem vedela, da
je Artur Winterton odlocen tako
storiti. kakor je rekel: brez sle-
hernega pomisleka bi strl bo-
do¢nost nedolznega ¢loveka, za
prazen nié.

»A #e ne bo razumel, kaj ho-
¢ete od njega, all ¢e se ne bo
hotel ukloniti vasl zahtevi? Za-
kaj naj bl se tudl uklonil, ko
pa ve, da ni kriv nikake neko-
rektnosti nasproti meni?«

HI PRIREDIL B.P,
¢atil usodo... Pojdite zdaj v svo-

jo sobo, Renata, jaz grem pa pri

priéi na francosko poslanistvo.«

To rekS§i me je mehko prijel|
za roko in me odvedel k vratom |
ter jih odprl.

Takrat mi je bilo, kakor da bi|
se bilo nekaj utrgalo v meni.
Sama ne vem, kako se je zgo-|
dilo: iztrgala sem se svojemu
mozZu iz rok, ga kréevito zgra-
bila za suknjié in ihte zavpila:

»Ne hodite tja, Artur! Zakol-
nem se, da ne ljubim tega 010-!
veka, priseZem vam, da ne bom|
nikoli ve¢ z njim govorila!...«

Njegove roke so me stisnile za
zapestji, nagnil se je k meni, da
se je njegov obraz skoraj dotak-
nil mojega, in njegove oi so se
zapic¢ile v moje, polne solz.

»Nikoli vet?« je zamrmral,

»Nikoli ve¢!« sem ponovila.

Sunkovito me je prizel k sebi
in me hlastno poljubil na ¢elo.
Potlej me je zdajei sunil pro¢,
se obrnil in zaprl vrata za seboj.
Kako sem prisla v svojo sobo,
ne vem veé; le tega se spomnim,
da sem padla na kanapé in da
so se mi solze vdrle iz oci.

Solze ranjenega ponosa ali
uzaljenosti, solze zivénega na-
pada ali blagodejne solze spro-
stitve? Se danes ne vem, zakaj
sem tisto dopoldne toliko pre-
jokala.,

17
John poroda

Dolgo se nisem mogla pomi-
riti. Med solzami sem grizla
éipke na blazini, da bi udusila
ihtenje, ki mi je stresalo telo.

Ali mi je gnev, da sem se mo-
rala ukloniti Arturju Winterto-
nu, izsilil potok solza? Gnev nad

tem, da je premagal moj odpor|.
in strl ledeno nepristopnost, ki,
sem jo do tega dne kazala na- ||

sproti njemu?

S srdom in gnevom sem mo-
rala misliti na svojega moza:
koliko zmagoslavje zanj, €e se
spomni na moj poraz! Ob tej
misli bi se bila najrajsi raztrgala
od jeze.

Stari John je prvi okusil moj
srd.

Ker ni bilo okoli enajstih no-
benega glasu iz moje sobe, je
mislil, da sem odsla zdoma, in
je vprigel, da pospravi sobo.

Vided moj objokani obraz, je
s strahom prihitel k meni.

»0, mylady, nekaj se vam je
zgodilo! Ali vam lahko poma-
gam?e

Z njegovega lepega staréev-
skega obraza sta sijali sama do-
brota in sodutje.

»Vasa krivda je, John, da sem

jokala!'« sem rekla trdo in se

vzravnala.

;Ne govorite tega, mylady!
Starl John bi dal Zivljenje za
lady Wintertonovo...«

Malone odurno sem mu sko-
¢ila v besedo:

»Ce mi je stari John vdan, mi
je le na ukaz svojega pgospo-
darial.. Njepova zvestoba je
tak$na, da celo vohuni za hrb-
tom tiste, ki j1 ima sluZiti, in
poroc¢a o njej stvari, ki so ji v
§kodo, ker si jih gospodar krivo
razlaga.«

Staree je sklonil glavo in je
ponizno dejal:

sRekel sem mylordu, da ni
moja naloga zalezovatl svojo go-
spodarico... toda gospod ne do-
voll, da bl kdo oporekal njego-
vim zapovedim.e

John je upognil kolena in po-
kleknil predme.

Ubogi starec je imel Ze tako

»Tem slabse zanj! Ce ne bo
hotel razumeti, sl bo sam zape-

trde ude, da se mi je zdelo, ka-

IPRUZINSKI TEDNIK

ko se je toli hlaptevsko ponizal
pred menoj.

In vendar nisem niti s prstom
ganila, da bi ga vzdignila s tal,
fako hudo sem mu zamerila
njegovo pocetje.

»Mylady mora vedeti vso res-
nico in ne sme dvomiti o zvesto-
bi svojega starega sluZzabnika.«

»Kako naj verujem v zvestobo
navadnega vohunals«

Starec se je stresel,
Zivo ga je zadela

tako v
moja Kkruta

beseda.

»Hudo je slisati v mojih letih
tako besedo,« je trdno odgovo- |
ril. »Lady Winterton bi holje|
storila, ¢e bi me vprasala in sli-
Sala moje pojasnilo, preden iz- |
rece tako sodbo.« !

»Cemu! Predobro vem, da ste|
tedne in tedne hodili za menoj,
prezali na sleherno mojo kret-|
njo in jo morda se po svoje obr- |
nili, ko ste porocali svojemu|
gospodarju — zato da je tem
poroc¢ilom privisoval pomen, Kil
ste jim ga bili Ze sami podtak- |
nili,«

»Ne, mylady, ni se tako zgo-
dilo. Poslusajte, prosim, starega
Johna, da pove, kako...«

sPrav. govorite!... Poslusam
vVas.«

»Nekega dne mi je gospodar
dejal: .Ko pojde lady Winterton
zjutraj zdoms, bo§ Sel za njo.
Preve¢ prostodusna je in preved
je vajena francoskih svobo&&in,
da bi se Ze vzivela v angleSke
Sege. Zato utegne prezreti, da je
to ali ono morda na Francoskem
docela naravno, pri nas pa Zali
zensko cast. Da se ji kaj ne pri-
peti, kar bi jo postavilo v slabo
lué, bog pazil nanjo, neopazno,
da ne bo niti slutila. Zakaj, ho-
éem da se bo pri meni cutila
popolnoma svobodno, hodem, da
il bo to nadziranje v varstvo,
ne pa v nadlego. Ce bi kdaj mi-
slil, da je to ali ono slabo zanjo,
mi bo# sporoéil in poskrbel bom,
da bo vse v redu.’

»Zdaj vidite, mylady, da to ni
bilo vohunstvo!.. Moj gospodar
je preposten, da bi bil zahteval
od mene kaj takega.«¢

»All je Ze dolgo, kar opravlja-
te svojo nalogo?«

Starec je malo pomislil.

sKak3ne tri tedne bo tega.z

»Nadaljujte,« sem rekla na
kratko.

»Storil sem, kakor mi je lord
Winterton naroé¢il. Sledil sem od
dale¢ svoji mladi gospodarici...
deprav sem videl, da je popol-
noma nepotrebno, ko je pa lady

kor da bi slisala pokanje kosti,

KINO SLOGA
Ljubljanskl dvor Teleton 2730
V cetrtek in petek 23, in 24 b om.

»KRIK SVETAc¢

zgodovina zadnjih 30 let v slikah
04 petka 24, t. m. napre]
premiera velikegs fefkega  filma
*»HIMMA SYDBODE«
Zivljenje prvega tvorea CSR in prvegs
bojevnika miru Stefanika
¥ glavni vlogl: Viadimir Nogox

SOKOLSKI DOM SISKA
telefon 33-87

Y predvaja od ‘25.—27. t. m,

*PETER«
V glavn! vlogi: Frandifks
od 25.—20. t. m,
»0SRES]I MEs

V glavnih viogah: Elme Elster in

Adela BSandrock

Gaal

KINO MOSTE

predvaja v soboto 25, t, m, ob 8. uri
v nedeljo 28, t, m, ob 4. In B, url in
v ponedeljek, dne 87, t. m, ob B.url
veselo opereto
sNE BOJ SE LJUBEZINIk
V glavnih viogah: Theo Lingen In
Ralph Artur Roberts
»SINOVI PUSCAVEC
V glavnih vlogah: Stan Laursl Ia
Oliver Hardi
Cene enake, dodatkl obifainl
Pridejo: »Krifarjic

SOKOLSKI KINO VRHNIKA
predvaja od 25.—20, t. m,
sBENESKA NOGz

¥ glavnl viegi dalmatinski rojak Tine
Pattlera
Bogato dopolnile programs,

ZVOCNI RADIO JESENICE
telefom int, 10

predvaja v asoboto, dne 25, &, m. ob
2, uri In v n;gel)o ob 16, 17, Im

, url
sovjetskl velefilm, dramo is lndskega
ivljenia
»WIHARe

V glavnlh viogah: Masalitinovs, Tara-
sovs, Carev im dr,

Dodnatkl: 3Glavnl dobiteke la svolal
tednik

v doe 24. t. m. ob 20. url In
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v nedeljo, dne 26. t. m
dopald kot tinejo po 1fanih
cenah film It mornarskega Eivijen)s
sNAJ ZENE LJUBIJO¢

¥ glavnlh viogah: Willinm Haines
Madge E

Wintertonova imela vsako jutro
isto pot. A Ker nisem maral po-
kazati pomanjkanja vneme do
tiste, ki sem jo bil poklican va-
rovati, sem bhil vsako jutro zve-
sto na svojem mestn.«

»V luéi taksnega pripovedova-
nja se zdi vase vohunstvo sko-
rajda angelsko poéetje,« sem
pripomnila z grenkim nasme-
hom.

»Lepo prosim mylady, da me
poslusa do koneca! |

sNekega dne sem opazil v
cerkvi moza, ki je vneto opazo-
val lady Wintertonovo in se ji
skuSal priblizati. Preveé stare so
moje o¢i in preveé so Ze videle,
da Dhi se utegnile motiti: nisem
si mogel v tujcu predstavljati
hudobnega ¢loveka.. Ta moz je
bil nevarnost za mylady, a ne
tiste vrste, ki sem jo bil dolzan
sporoé¢iti svojemu gospodarju...

»Minevali so dnevi. Tujec se
vam je vse bolj in bolj pribli-
zeval... Rekel sem si, da paé ni
moja naloga stati za vami in
gledati, kdaj se vam bo na-
smehnil... Ne, stvar Arturja Win-
tertona je, da brani in varuje
svojo mlado Zend pred skomina-
mi drugih moz. Njegova dolZnost
je paziti na svoje hogastvo;
takle ubog starec, kakor sem
jaz, paé ne more nastopiti proti
morebitnim nakanam mladega
zapeliivea,

»In vendar sem se dolgo po-
misljal, ali naj mylordu sploh
kaj povem. Kako naj mu razlo-
zim, da ima kot zakonski moZ
dolznosti do vas, dolZnosti, ki
jih ni modéi zvrniti na druge-
ga«...

»Nadaljujte!« sem rekla mrzlo.

»Kaj naj vam $e povem? Med-
tem ko sem se jaz obotavljal, pa
lepi neznanec ni ¢akal, da bl
kdo drugi opravil delo namesto
njega. Drznil se vas je ogovo-
riti! Videl sem vas, kako ste
zardeli, ne vedoé, kaj bi storili.
Takine drznosti lady Winterto-
nova ni bila vajena. V svoji pla-
hosti se niste znali braniti. In
tedaj...«

sTedaj?«

»Tedaj sem Sel h gospodarju
in mu povedal, da sem prestar
za takine opravke in da se mi
upira zalezovati vas. Rekel sem
tudi, da bo ¢lovek, ki ima mlado
Zeno vasih let in 3Se ni star
nadusljivec, pa¢ sam pazil na
tisto, kar mu je najdrazje.c

Starec je prestal in zaprl oél
v spominu na zanj nenavadni
prizor.

Potem je tide povzel:

sKo sem zadel govoriti, se je
gospodar samo dobrodusno na-
smehnil; toda ko sem bil s svo-
jim nasvetom pri kraju, mylorda
ni bilo ved mod¢i spoznati. Iz oti
so mu streljali bliski, obraz je
imel spaéen in sploh je bil tako
¢udno izpremenjen, da me je
bilo strah pred njim.

»Potem me je zadel izprale-
vati. Hotel je vse vedeti do po-
slednje podrobnosti. Toda odgo-
voriti mu nisem mogel drugega
kakor to: ,Mylord, nié ni, verje-
mite mi! Samo jaz ne morem
veé... zame to ni... Lady Winter-
ton je preved mlada, prevec le-
pa... Ko sem bil jaz mlad, mozje
niso zanemarjali svojih Zen.'«

Skomignila sem z rameni. Pre-
sedalo mi je Ze, da starec veno-
mer rabi te nespretne besede.

s@e ste mu tako govorili, se|
ne éudim, da ste ga spravili v|
slabo voljo.«

»Da,z je poniZno prikimal sta-
rl John. »8ele ko je bilo Ze pre-
pozno, sem spoznal, da sem bil
premalo diplomata. A vendar,e
je povzdignil glas, »imel sem
pray: vohunstvo ni opravek
zame.«

»Nadaljujte!«

»Kaj naj vam 3%e povem, my-
lady?... Nisem mu maral ni¢esar
izdati. Samo to sem zatrjeval,
da ni moja mlada gospa nicesar
storila, kar bi ji bilo v sramoto,
in da je kriv samo moZ, ki za-’
nemarja svoje dolZnostl.. In
tedaj...«

Starec je zaprl oél. Na njego-
vem nagubanem obrazu je bila
zapisana bolest.

»Mladi gospod je bil silno raz-
burjen,« je povzel s tihim gla-
som. »Ni se mogel ve¢ prema-
gatl... In da bl izvedel, kaj se je
zgodilo... da ml iztrga priznanje,
me je..«

sKaj vas je? Zakaj ne dogo-
vorite?¢ sem vprasala s stra-
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barva, plisira in kemifno Cisti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajee, ovralnike, za-
pestnice itd, Pere, susi, monga
in lika domace perilo. Parno
¢isti posteljno perje in puh

tovarna JO3. REICH
LiuBsLiIiAaNA

hom. Pokril si je bil obraz z ro-
kami in iz njegovih ust ni bilo
besedice.

»Udaril me je,« je naposled
zajecljal in se siresel po vsem
Zivotu.

»Udaril! Fej, da ga ni sram!e«

»Ne, mylady, krivico mu de-
late! Moj gospodar ni hudoben
¢lovek!« je nesebiéno protestiral
stari John. »Saj ni vedel, kaj
delal... Ljubi vas in moz, ki 1jubi,
ima tenka usesa za vse, kar je
v zvezi z ljubljenim bitjem...«

Prezirljivo sem mahnila z ro-
ko, toda starec je resno odkimal:

»Paé¢, mylady, moj mladi go-
spod je ljubosumen.. Na Zalost
sem se prepozno zavedel svoje
nerodnosti... Gotovo je mislil, da
je tujec oblatil njegovo ¢ast... da
je vse zamujeno.. kaj vem!

»Ali je potem d¢udno, da se je
izpozahil? 8e zmerom Zivi v njem
oni razposajeni otrok, ki me je
sunil z nogo, kadar nisem maral
ustreéi njegovim muham.. Sr-
dilo ga je, ker je mislil, da ne-
kaj skrivam pred njim.

»Sele takrat sem spoznal, da
ne smem pustiti, da bi se v nje-
govi dusi razbohotili dvomi, ki
jih je zasejala moja nerodnost.

ato sem rajsi mylordu vse po-
vedal, kar sem videl, trdno pre-
pri¢an, da bom s tem samo slu-
Zil svoji gospodarici...«

»Haha!e« sem se porogljivo za-
smejala. sNajprej greste in za-
sejete najgria sumniéenja — da
bi jih izruvali, me pa Se holj
obrizgate z blatom!«

»Verjemite, mylady, taksnih
istorij doslej nisem bil vajen,e
je odgovoril starec in pridusil
vzdih. »Poslej se v take reél ne
bom veé¢ spuscal.. To sem po-
vedal tudi svojemu mlademu
gospodarju.¢

Pogledal mi je zvesto v oél in
sklenil roke,

*Mylady!« je vzkliknil z gan-
liivo toplostjo, »verjemite mi,
spostujem vas in ljubim vas iz
dna svojega ostarelega srca. Nafj
mi bo zato dovoljeno prositi vas:
ne srdite se na mladega gospo-
da! Kjer je ljubezen, je zmerom
tudi nekoliko ljubosumnosti...«

Instinktivno sem zaprla star-
cu usta z roko, bojeé se, da ne
bi do konca razpletel svojih
misli. Uganila sem, kaj je hotel
Se reci, toda za nié na svetu ne
bi bila marala tega slidati.

»Stojte, John! Nehajte!..,, Ne
dovolim vam, da bi govorili o
teh stvareh!«

»In vendar, mylady, moram
si olajSati vest!.. Povedati vam
moram... DolZznost mi veleva, da
ne zamoléim...«

»Cesa da ne zamoléite? Kal
mi imate povedati?«

»Zastran gospoda...t

»Govoritele

»0, mylady, rotim vas, ne za-
merite mi, da se predrznem ne-
kaj pripomniti, toda sam sem
videl, da mladi gospod Kkrivo
ravinf...s

»John! Prepovem vam, da bl
dogovorilil«

»Vse ladies Wintertonove so
bile dobrega sreca.. vse so znale
odpuscati.,, In nobena ni poza-
bila, kaksne dolZznosti ji nalaga
zakonski stan...«

»John!e«

Vzravnala sem se v vsej viso-
kosti, iztegnila roko in s_prstom
pokazala na vrata,

sVen!a

Starec je pocasi vstal in sl
iztepel prasno koleno. Kakor da
ne bi bil slifal moje rezke za-
povedi, je povzel:

»Vse ladies Wintertonove so
hrepenele po tem, da bodo sreé-
ne matere, ponosne na otroke,
ki jih jim je poslalo nebo kot
pladilo za to ali ono razodara-
nje, ki so ga morda doZivele v
zakonu. Vse so bile srecne, ker
so znale o pravem éasu odpu-
stiti ali zatisniti oci, ¢e je tako
naneslo.«




|
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Lepota, zdravije, dom

Rubrika za miladi in manj mladi Zenskl svet

Da bo$ zdrava in lepa

Podbradek ni v
|epoio

Nasvet, kako ga odpravis

(P-p) Pariz.
Podbr_adkl s0 dvojni: podbradki de-
beludk in podbradki suhk.
Ce je Zenska zalita, se mora pred-
vsem prizadevati, da se iznebi splogne
tliée, Sredstvo gotovo ze poznate:

telovadba, zelo nagli in ponavljani |

Elbi — najmanj petnajstkrat do dvaj-
Setkrat — da se temeljito spotite; po-
tﬁl'_l.lﬁ lahko %e povecate, ée se med
Vajo obletete v volnen trikd. Zraven je

treba dobro in prav dihati. Med vajo |

Popijte kozaree vode v majhnih pozir-
kih, da pospesite potenie,

Crtajte iz svoje hrane testenine,

, moénate jedi, tolite in sladkor.
Uzivajte v glaynem pedteno meso, ze-

No so¢ivje, sadje in solato. Tega se
lahko do sitega najeste, ker vas ne
mislim jzstradati, le shujsati. Vazen
je zajtrk: pro¢ z velikimi obroki kru-

4 2 maslom, proé z belo kavo! Po-
Dijte skodelico zelo vrofe vode na
teste; pijte zelo podasi. Pol ure nato
8l lahko privostite loncek jogurta brez
Sladkorja in jabolko ali dve. Pri jedi
he pijte, pijte pa dosti v razdobju
med zajtrkom in kosilom, v éasu med
kosilom in vederjo. Za juZino ne kave,
kvetemu ¢aj; & ste laéni, morda %e
Jabolko.

Dokler Zivite po dieti, ne pozabite
na telesno nego. Temeliito si trite vse
telo, da bo vage mikicevje ostalo proz-
No vzlic shujSanju. Drenite se z roka-
Vico iz konjske Zime, in sicer z mesa-
;ﬁco enakih delov kafrnega alkohola
N balzama sfioraventic, ki imenitno
PoZivi obtok krvi; lahko pa namesto
karmega alkohola vzamete tudi siv-

OV (lavendlov) alkoholat.

To bi bilo eno.

In 2daj drugo. Zjutraj in zveder se
gktﬂldte pod brade s hrbtom dlani;
( él bri tej masazi ne sme biti toga
ha. 4), temveé voljna in mehka, mla-
m“‘ Preden se lotite te zelo dobre
Ohasaie si lahko namaZete spodniji del
mmﬁ s kakino kremo ali emulziio, ki
mﬁ:‘za huisati, (vpragaite v droge-
e Tnjcite se tako dolgo, da po-
Strami koZa Zivo rdeéa, potem pa od-
k kh te kremo in umijte obraz s

akSnim astringentom (snovjo, ki vle-

skup).

Za suhe Zenske s podbradkom pride
V boitev samo lokalni postopek, t. j.
Bori popitana masaza podbradka, i

dée se hofete resno odkrizati tega
Vomljivega ¢ara, morate ve debelu-
€ in suhke gledati tudi na to da
Pravilno Jesite: spite na hrbtu, brez
®elavia in pazite, kako drite glavo.

Iréne Conseillére,

Kako poonravis
premalo razvite prsi

Nekaj lahkih in koristnih vaj

n""-‘iko vpradanje! Preden sem se
dlhln nanj odgovoriti, sem se obrnila
O Vseh zdravnikov, kar jih poznam;
u’ Ne gre samo za lepoto, ne gre
™Mo 24 razvitie misic!
in Ima #enska slabo razvite prsi
m 5¢ me boji truda, da si jih popravi,
tog;‘; pri vajah gledati na tele tri

Slaba dria ramen

Popravi§ to hibo in da dobi%
ramena, moras delati krofne
S palico: Vzemi v obe roke pa-
zavihti jo ¢ez glavo na hrbet in
o nazaj predse, ne da bi palico z
m‘-‘ roko izpustila. Potem vaijo stop-
hl!!;zx tako. da roke éedalie bolj pri-
iy fe§ drugo drugi. Tako postane
us A vse teZia in teZia in seveda tudi
inkovitejsa: bod videla, da bo¥ do-
ila zibénejga ramena,
Potlej so na vrsti midice, ramen-
ke in hrbtne, Gre za to da jih
Mi§. To dose’et z lahkimi vajami
% rofkami: stojed pokonci izteeni roke
z"(’(‘kami tako predse, da bodo v isti
8inf 3 rameni, in popisuj vodo-
{‘lﬁvne kroge, kolikor le mores ve-
ke; nato se malo naeni naprei in po-
Pisui  rotkami kar modi velike na -
YDi&ne kroge. Tako e tibodo misice
Tazeihale in utrdile, Ko se utrudi,
Prenehayj.

Da
Bibéng
Vaie
lico

Slaba drza hrbtenice

Da si popravid slabo drzo hrbtenice,
% masloni ob rob podboja odprtih
Vrat, tako da pritisnes ébenj vso hrb-

Nico in potem se zadned pripogibati
In Spet vzravnavati, vretence za vre-
tehcem, Druga vaia, koj nato: nasloni
8 spet z vso hrbtenico ob podhoj in
Ne da bi se odmaknila od njega,

gni roke in jih vodoravno zavrti
Kolikor mo&i nazaj. Tako si utrjujes
krati hrbtenico in ramena.

Preslabo razvit prsni kos

Tu najbolj pomagata tek in plava-
nje. ¢e nisi preved odporna, delaj tole
vajo, a glej, da ne bo& pretiravala:
pojdi zjutraj na miren in zracen kraj
na kratek sprehod, Sprva hodi podasi,
potem malo hitreje, steci nekaj kora-
kov, ne veé kakor 15—20 metrov, da
se ne upeha$ Nazaj gredoé hodi spel
nekaj ¢asa poéasi, potem malo hitreje
in spet potasi — vsega skup kakih
20 minut ali pol ure, kakor si paé pri

mo¢i. Pri daljSem sprehodu zaéni tek
koj v zaletku, poslednji tek pa vrini
kaksne cetrt ure pred konecem, Pazi,
da ne bo5 upehana, ko se vrne§ v
slab8i mestni zrak, drugace ti vaja ne
samo ni koristila, nego ti je bila celo

v Ekodo, i GT 32
= 0 P
Ne gubancite zelal
1054

(Prva dva c¢lanka sta izsla v 5i. 1 in 2)

Boljse je paziti prej kakor pozneje.
To velja za vse, kar ¢lovek pofne v
Zivljenju, wvelja posebno za bolezni,
velja pa tudi za gube, Zato je tale
nasvet zlata vreden: opustite pri mi-
miki sleherno nepotrebno gubanéenje,
boste videle, da si boste prihranile
nesteto gub, ki bi sicer kazile vas
obraz,

Oglejte si samo svoje éelo: ali je
res neobhodno potrebno, da ga nagu-
bate na tak naéin, ée hofete pokazati
presenedenje, na drugi naéin, d&e ste
nezadovoljne, spet drugacde, kadar kaj
vprasate, nekaj premisljate, strmite
pred se — ali vam je res tega treba?

Ne, ravno nasprotno je prav: pagzite,
da ohranite mirno ¢elo, brez gub. Vase
skrbi ne bodo zato ni¢ manjse, ée si
jih boste napisali na éelo — narobe!
Razen tega boste, ¢e se ravnate po
mojem nasvetu, dosegle vedjo oblast
nad seboj, nad svojimi gibi in mi-
miko; postale boste bolj same sebe
gotove.

O, ne mislite, da hodem napraviti iz
vasegn obraza mrtve in brezizrazno
krinko. Nikakor ne!

Hoéem le, da bo va$ obraz zrealil
samo tisto mimiko, ki jo tudi sami
radi vidite na obrazu svojega bliznjega.

Zapomnite si: samo smehljaj
vam polepéa obraz,

Pazite le da ne zaidete v drugo
skrajnost: obraz vam ne sme postati
lesen, odrevenel, Kadar potivate, ne
sme na vaSem obrazu igrati nobena
misica, vasa lica morajo biti spro-
i¢ena kakor pri otroku. Tako vam
bode 2e v poznih letih ostali prihra-
njeni sicer neobhodni peéati starosti,

Poskusite tedaj vsako jutro nekoliko
vaditi nepremiénost obraza, Lezite in
sprostite se za par minut: zapovejte

svojim mi%icam na obrazu, da naj vsaj

teh par minut popolnoma mirujejo.

Uspeh ne bo izostal, Dr, X,
g

Kafrni glicerin za rdede roke

15 g glicerina in 5g kafrnega cveta
ragtopimo v T5g vinskega cveta, na
koncu pa razredéim
lirane vode. Po slehernem umivanju
natremo roke s tem glicerinom, Se
preden jih obrisemo, Kdor ljubi disece
mazilo, naj kane v glicerin & kak3nih
10 kapljic roinega olja (umetnega),

Razpokane usinice

g0 kaj neprijetne. Pomagamo si tako:
13g voska in 13g kitove tolste po-
¢asi raztopimo nad majhnim plame-
nom, potem pa primeiamo 100g
mandljevega olja. Ko se mazilo ohladi,
kanemo vanj e 1g olja iz grenkih
mandljev in 3 kapljice umetnega roZ-
nega olja. Preden gremo na mraz ali
veter, si natremo ustnice s tem ma-
zilom,
-

Prhijaj na suhem lasiiéu, 3 g rezor-
cina raztopimo v 75 g 95%mega vin-
skega cveta. Potem dodamo e 2 do

zelo suha, manj ¢e ni presuha. Za-
radi blagega vonja dodamo Se 20g
kolinske vode. Pred uporabo moramo
tekotine pretresti.

Neprijetnega duha pod pazduho se
znebimo, ¢e si vsak vecéer po umiva-
|nju namaZemo, pazduho s tole raz-
| topino: 3g vinske kisline in 10g bo-
rove kisline raztopimo v mesanici 40g

rofne vode in 60 g vinskega cveta.

o Se s 6g desti-|!

5g ricinovega olja, vet &ée je koZa | :

Da bo izbira na mizi

Mescanska kuhinja

Grahova juha

3 do 4 dl suhega zelenega ali rume-
nega graha kuhamo v vodi, dokler se
ne zmehdéa. Nekateri pridenejo zaradi
okusa tudi iztisnjen strok £esna, to
pa ni neobhodno potrebno. Potem za-
lijemo grah z juho ali z vodo, solimo
in zakuhamo svetlo preiganje, v ka-
terem smo opraZili drobno sesekljano
¢ebulo.

Ohrovtova juha

Gilavo ohrovta dobro operemo, zre-
Zemo in zduSimo z 8 dkg presnega
masla ali svinjske masti, potem pa
pomokamo s 3 dkg moke, ZduSen
chrovt zalijemo z vodo ali z juho in
ga pustimo kakSno uro vreti. Tedaj
pridenemo  nekoliko  olupljenih, v
drobne kocke narezanih krompirjev,
colimo in popramo in pustimo Se tako
dolzo kuhati, da se krompir zmehéa,

Ce Zellmo okusneifo juho, lahko
vkuhamo vanjo $e na drobne koStke
zrezano hrenovko.

Smetanova juha

3 dl kisle smetane zZvrkljamo z 1 dl
fine moke in razredéimo z nekoliko
hladne vode, potem pa zakuhamo to
meSanico v 1 liter kropa. Med zaku-
havanjem moramo s kuhalnico ne-
prestano stepati krop, sicer postane
juha neenakomerno gosta. Juha je
okusnejda, ¢e Ze v kropu kuhamo ne-
koliko kumne v &ajnem jaitecu.

Juho serviramo z narezanimi in po-
peéenimi Zemljami,

MESNE JEDI
Ledvice

Svinjske ali goveje ledvice zreZemo
na tenke listiée in jih oprazimo s
¢ebulo v razbeljeni masti. Praziti jih
ne smemo predolgo, sicer postanejo
trde. Ko so dovolj opraZene, jih so-
limo, opopramo in zaéinimo z maja-
ronom, potresemo z moko, zalijemo z
vodo in jih v soku 3e enkrat preku-
hamo,

Ledvice lahko kisamo z limonovim
sokom ali s kisom,

Hrenovo meso

Hrbet, prsi ali plete mlade svinje
razrezemo na kodSéke in dusimo s de-
bulo, lovorjevim listom, kisom, vodo
in soljo tako dolgo da se meso
zmehdéa, Polivka naj sega ¢éez meso.
Sok, ki se pokuha, vlijemo pred ser-
viranjem &ez meso, povrhu pa po-
tresemo nastrgan hren.

Zajec v smetani

Zajtji hrbet z zadnjima nogama
vred o¢ictimo vseh koZic. Potem ga
osolimo in dobro preslaninimo, Tako
pripravijenega zajea denemo v kozico,
navriemo nekoliko celega popra, lo-
vorjev list, timijan, limonove lupine,
majhno, na debelo narezano ¢&ebulo,
narezano juino zelenjavo, prilijemo
nekoliko vina in ga pefemo, Kasneje
dolijemo 2%e nekoliko vode in s sokom
velkrat polivamo zajca dokler se
meso ne zmehéa.

Tedaj poloZimo zajca na velik kroZ-
nik, sok pa odcedimo v lonee. Potlej
vivrkljamo v kislo smetano 2 kavni
2liéki moke, Posebej rjavo prepraiimo
3 do 4 kodfke sladkorja s presnim ma-
slom. Oboje vlijemo v sok in kisamo
z limonovim sokom, potem pa vse
skup tako dolgo kuhamo, da se omaka
zgosti, Ce je omaka pregosta, jo raz-
redéimo s smetano, Zajéje meso zre-
Zemo s kostml, ga poloZimo spet v
kozico in pretla¢imo nanj skozi redko

1

Zgodba o prvem prstanu

Kako je Zevs kaznoval Prometeja in kako ga je Herkules reil

Kje je Zenska na svelu, ki si ne
bi wsaj zaéasno hotela natakniti
prstan na prst? Kolikina duda so Ze
wdelali dragotinarji, da olepiajo ta
neznalni, pa vendar toli dragoceni
in simbolni okras!

Ali ste se Ze kdaj vprasali, kdo je
bil tisti gmrtnik, ki je prstan izumil?

Zevau, poglavarju grikih bogov,
so prerokovali, du ne bo dobro zanj,
ée bo imel otroka s Thetido, boginjo
morja; ta otrok bi ga vrgel s pre-
stola. Toda Irali bogov je Thetido
Ljubil in ni maral verovali prerokbi.

Zgodilo se je, da je Prometej, la
nepopravliivi  faljivec med bogovi,
wkradel Zevsu blisk. UZaljeni bog
ga ie kruio kaznoval.

sPriklenjen bo§ na vekov veke na
Kavlkaz,« mu je rekel Zevs, »in jo-
streb ti bo wvsal: dan nma nove wsa
fetra izkljuvall«

Prikovan na bleiéedo skalo, vso v
smaragdil in subinih, je ubogi Pro-
metej trpel peklenske muke. Toda
zato ni Zevsa nié mani ljubil in
spostoval. 8 kavkaskih visav je imel
prekrasen razgled v doline in je vse
videl, kaj pocno bogovi; vselej kader
se je Zevs spustil k morju. da se

sestane s Thetido, ga je Promelej
svaril:
sPazi, Zevs! Misli na wvrerokbo!

Otrok pride, ko ofe dostikrat niti

ne sluti! Pazi, da ne izgubi§ pre-
stola ...«

In kralj bogov se je takoj vrnil
na Olimp.

Tako je minilo trideset let, Teduj
je orjak Herkules obljubil Prome-
teju, da ga bo redil. Toda poprej
muw mora Zevs to dovoliti.

slzkljucenols je odkimal bog bli-
ska. »Castno besedo sem dal, da bo
Prometej ostal prikovan ma to skalo
najmanj J0.000 let.«

»Zastran iega se ne bojle mu je
odgovoril Herkules. »Napravil mu
bom prenosno wverige in skalo.«

In prinesel je kralju bogov Zele-
zen wveriini élen, nanj je pa priko-
val majeene kremplje, da so drZali
kaséel smaragdne skale. In Zevs je
nataknil ta prstan svejemu mesred-
nemu prijatelju na prst,

Tako je Herkul resil Prometeja.
Zevs ni prelomil svoje éfastne bese-
de — in tako se je rodil prvi prslan,
okragen z draguljem.

Priljubil se je najprej Kaldejeem,
potem FEgipéanom in nato Paleslin-
cem. V. Perzijo ga je prmescl kralj
Gimadid 2z nekega potovanja, Per-
zijei 80 ga pa podarili Seauwru, zetu
rimskega diktatorja Sule (136—78
pred Kristusom).

Vidite, drage gospe, take so prisli
pratani v Evropo, (Gw)

e e e e e e ]
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sito omako., Takrat denemo kozico
spet v pefnico in pustimo zajea Se

| enkrat prevreti.

Seveda uporabljamo takega zajea, ki
je bil ze nekaj dni v kvasi,

Nadevane teleéje prsi

Velik kos tele¢jih prsi oélstimo vseh
kozie, zarefemo v meso globok Zaklji¢
in vlagamo vanj takle nadev:

Za oreh presnega mesla spenimo z
1 jajeem in drobno sesekljanim pe-
terglljem, Potem pridenemo 10 dkg
drobtinie, ki smo jih namoéili v mrz-
lem mileku, hkratu pa Se nekaj olup-
lienih in nastrganih mandljev, neko-
liko limonovih lupin in &¢epec soli.

Ko smo prsi 8 to meSanico nadeli,
jih zaZijemo in jih pefemo s presnim
maslom polivaje z vodo, dokler se ne
omehéajo in lepo ne zapeéejo.

PRIKUHE
Krompirjevi rogljicki

6 krompirjev skuhamo, jih olupimo
in ohladimo. Potem jih nastrgamo ali
pa pretlaéimo skozi stiskalnico, Tej
krompirjevi ka&i pridenemo za oreh
presnega masla, 1 jajee, sol in toliko
moeke, da lahko zgnetemo testo. Iz
tega testa oblikujemo lepe rogljicke,
jih pomakamo v stepenem jajeu, po-
valjamo v drobtinicah in jih spefemo
v masti, dokler lepo ne porumene.

Krompirjeve rogljicke serviramo k
Spinadi, ohrovtu in drugim prikuham,
prav primerna dodatna jed so pa tudi
k peéenkam v omaki.

Sardelna omaka

3 do 4 sardele o¢istimo vseh koStic
in jih sesekljamo skupaj s &ebulo in
peteriiljem. Potem pripravimo temno
prefganje, zduiimo v njem sardele,
prilijemo goveje juhe in pretla¢imo
omako skozi redko sito.

Cmoki s klobasami

8 v kocke narezane Zemlje omodl-
mo z mlekom, pridenemo 1 jajce, sol,
2 2lici kisle smetane in potrebno kali-
¢ino moke, potem pa vse skupaj do-
bro premesamo. Medtem narelemo Se
2 Zemlji v kocke in popraZimo na
presnem maslu. Potem sesekljamo ko-
Z&ek &ebule prav drobno, pridenemo
nekoliko sesekljanega peterfilja, po-
praZimo oboje s 5 dkg na drobne

Kanadska olimpijska garda na olimpijadi
Kanadski smuéarji na smuskih vajah v Garmischu, Na skrajni leviel ka-
nadski prvak Harry Pangman,

kocke zrezane slanine, pridenemo Se
nasekljano klobaso ali prekajeno meso
in vse skupaj dodobra prepraZimo.
Takrat primeSamo opraZene Zemlje in
klobase s ¢ebulo vred pripravljenemu
Zemljevemu testu, dodamo, ¢e je treba,
¢ nekoliko moke, oblikujemo iz te
mesanice cmoke in jih kuhamo 10
minut v kropu.

Cmoke zabelimo z vrofim presnim
maslom.

MOCNATE JEDI

V smetani peéene paladinke
Najprej speéemo palatinke., Polem
pripravimo iz !4 kg sveZega sira, pres-
nega masla, 1 rumenjaka, nasekljanih
limonovih lupinic in 1 nastrganega
grenkega mandlja sirov nadev, ki ga
zalijemo s kislo smetano in sladkamo
po okusu, Potem pridenemo $e 5 dkg
opranih in posuSenih rozin, na koncu
pa fe sneg iz 2 beljakov. 8 tem nade-
vom namazemo palactinke, jih zvije-
mo in polagamo v omasleno in z drob-
tinicami potreseno pekado, zalijemo po
vrhu s kislo smetano in jih pefemo v
pednici. Ko smetana rahlo porumeni,
potresemo  palaéinke 2z vanilijevim

sladkorjem in jih vrofe serviramo.

Jaholéni rifev narastek

14 kg riza, ali veé, ée je treba, po- .
parimo, potem pa vodo odcedimo, za-
lijemo s 141 mleka, pridenemo koséek
presnega masla, sladkorja po okusu,
nekoliko soli, potem pa vse skupaj v
petnici prekuhamo, dokler se ne
zmehéa, Potem riz ohladimo, dodamo
2 do 3 rumenjake, nastrgane limonove
lupine in vanilijevega sladkorja in
vmeiamo na koncu Se sneg iz 3 be-
ljakov. Nato vsujemo polovico riza v
omasleno pekato, posujemo # nareza-
nimi jabolki, jih sladkamo, na vrh pa
denemo $e ostali riz. Preden denemo
pekado v pednico, potresemo narastek
s krhlji presnega masla,

Nasveti
za gospodinie

Zasoljene juhe ne zlivaj med pomije,
ker ji prav lahko popravis okus. Ni¢
drugega ni treba, kakor da narezed
vanjo sveZe olupljen krompir in ga
kuha% do mehkega. ¢e krompir ne sodi
v juho, ga pad¢ pred serviranjem po-
bere$ iz nje.

Zmerom svez kruh ima tista gospo-
dinja, ki ga hrani v plotevinasti
Ekatli. To seveda 3e ni dovolj; v Zkatlo
je treba poloZiti 3¢ na majhen kroZnik
moker volnen klobéié, Dokler je klob-
¢i¢ moker, se tudi kruh ne osuéi.

Irhaste &evlje (semiS, antilop), ki
50 obtoléeni in moéno zamazani, odi-
stimo s finim smirkovim papirjem, Da
usnja prehudo ne ranimo, moramo ra-
biti najfinejdi smirkov papir (&t. 0).
Po é&isdenju je irhovina videti kakor
nova.

Nepremodéljivi cevlji. Cevije napra-
vimo nepremoéljive, ¢e jih namaZemo
5 temle mazilom: 10 dkg koStru-
novega loja in 10 dkg voska raztopimo
v plodevinasti Ekatliei nad plamenom.
V raztopino vlijemo pol Zlice parafi-
novega olja in pustimo, da se ohladi.
Nove ¢evlje moramo veckrat zapored
namazati s tem magilom, Ze impregni-
rane pa vselej, kadar smo jih zmoéili.

Pomivanje oken. Oken ne smemo
pomivati, kadar sije solnce nanje, si-
cer postane steklo motno in se zdi
kakar pooljano. Posebno bleiteée odi-
stimo okna, ¢e jih dobro otremo 2
vlazno krpo, ki smo jo pokapali s
sokom '/: limone, Ne pomivajmo oken
% milom, VaZno je predvsem, da okna
do suhega otremo.



Za clovesko Ziviienie

(Nadaljevanje s 4, strani)

mara znamenja podedovane sifilide,
sedlast nos ali znadilno izoblifeni
zobje. Moz, ki se je pravkar ustopil
pred svojo trgovino — ali nima mor-
da pod svojo zlikano obleko ,roseole’?
Tole mlado dekle, ki mu je poslalo
topel pogled, ker se ji je zdel hrifas
njegoy obraz tuj; kdo ve, ali nima
majeenega vozlita na dlesnih, pa nili
ne ve zanj, in ga bo drevi, v lemni
vezi g poslovilnim poljubom prodala
svojemm prijatelju, ki jo bo spremil

jz kina domov.
Priskutno in nesmiselno, da mora
venomer isto premlevali!
~pahovi
Iz nekega arniskega okna je
strmel  vanj neki petdesetietni  go-

spod nenavadnp bledega obraza. Kdo
ve, ali ni zalo take bled, ker mu pal-
lida razjeda srce, ker mu je sprhnela

odvoduica in s0 se mu ledvice zgr-
banéile!
Neka suba temno oblefena Zenska

je 8la 8 lrudnim korakom mimo nje-
ga, z mapo pod puzduhu. morda na
poli k instrukeiji. Kristijan je moral

na silo misliti, da je morda zalo
ovenela v staro devico, ker je bil
njen mladosini ljubfek pretenko-

veslen, da bi jo vzel za Zeno, ko se
je nalezel sifilide,

Vea zmuden od blodenj se je za-
tekel v park, ki je bil ob tem ¢asu
skoraj popolnoma prazen, in se je
ves onemogel spustil na klop. Toda
ni dolgo trajalo, ko so se mimo nje-
ga pripodili igrajofi olroei. Hvala Bo-
gu, ti so bili videti vsaj zdravi in
sveil in veselil Toda Zena, ki se je
naslonila tam ob ograjo, gledaje
malfke — ali ni bil njen pogled hre-
pened pogled jalove Zenske? Sam Bog
si‘ga vedi, kolikokrat je prej, v prvih
letih svojega zakona, upala, pa so jo
zmerom znova razofarala izpovitja in
sifilititni splavi? Dokler ni na kencu
vdano izprevidela, da je sprido ne-
varnosti, ki bi z njo rodovitnost bi-
fala njeno malerinsko srefo, prav za
prav blagoslov zanjo, da nima otrok.

Trudne je Kristijan pogledal na uro.
Kazala je tri fetrt na 3tiri, Cez Fetrt
ure bo 7e {as obiskov v bolniSnicl
Potlej vaaj ne bo ve¥ med ljudmi, ki

| futnost, ki je

se smukajo okrog njega in ki jim je
veakomur vtisnjen vprasaj na delo.
Skoraj da bi se bil nasmehnil ob
misli, da ga ulegne obisk pri Fricu
potolakiti, pri bratu, ki ne nosi ved
vprasaja, zakaj preskusnja njegove
krvi je Ze dala odgovor nanj.

Fricu se spet mesa
Frica je dobil v elabi koZi. Brez-
Kristijana predpoldne
skrhela, j® bila zdaj umak-
tesnobnejsi razburljivoesti.

e

Vse pravice slovenskega provoda pridriane.
Ponatis tudi v izvieéku prepovedan.

fako
nila

se

—_ e —

Laval obsojen

(Nadaljevanje s 1. strani)

Ce bi ga radikali Se dalje podpi-
rali, ne bi imeli pravih gesel za
volilno agitacijo, morali bi zoper
svoje boljSe prepricanje napraviti
politicen harakiri. HoceS noces so
zato morali odpovedati Lavalu zve-
stobo, hoces noces je moral njihov
duhovni voditelj Herriot izstopiti
iz vlade in sproziti plaz na Lavala.

Radikali se zavedajo svoje moéi. |
Pri volitvah trdno racunajo s svo-
jo zmago. Zakaj bi potem drugim
puséali vajeti, ée jih pa lahko cez
tri mesece sami vzamejo v roke?

italijani zmagujejo

General Graziani, poveljnik ita-
lijanske juizne armade, je te dni
sporo¢il Mussoliniju toli Zeljno pri-
¢akovano vest: porazil je sovraz-
nika pri Dolu in prodrl veé¢ ko
200 km v Abesinijo. Cete rasa De-
ste so razkropljene, njihova mo-
rala je obupna.

Tako je poro¢al Graziani. Zdi se,
da ni mnogo pretiraval. Vprasanje
je le, kako dolgo bodo TItalijani
mogli prodirati. JuZzna Abesinija je
puséava, brez cest, brez vode, zato
je prodiranje na slepo silno ne-
varno.

V severni Abesiniji ni pomemb-
nih sprememb. Observer

ALl 0GLA

Male oglase socialnega znataja rafunamo po
25 par za b fo, trg n podobne pa po
50 par za besedo. Preklicl In trRovsko-obris

nidki oglasi, ki nimajo prodajnega mataja, '

stanejo po 1 Din za beseda. — Za vsak mall
oglas fo treba Se posebe] pladatl davek v
tnesku 1°50 Din, Kdor fell odgovor, dostave
po podti all &e ima oglas dlfro, mora dopla-
€ati B0 3 Din. — Mali oglasi se pladajo vedno
¥napre], In sicer po poltni nakaznici, po po-
Etnl na OGek. radun sDrufinski ted-
nike wprava, Ljubljana 15,393, ali pa v znam-
kah obenem @ narotilom.

¥saka beseda 25 ali 50 par. Davek 1'60 Din.

Vsaka beseda 25 par, Davek 1'50 Din, Za 2ifro
all dajanje naslovov 3 Din. NaJman] 10 besed.

PLEMENIT ZINACAJ,
jel. Bporotite pod #ifro, koliko
vellkl, kakinih las, kakino E£olo
sploh podrobnejie o sefil

ISKREN, Pismo spre-
gte starl,

imate in

BRAT IN SESTRA, osamljena, zala, d¢rnolasa
i8¢eta znanjn ljuberni, bodolnosti, S08! Do-

plse na uprave »DruZinskega tednikas pod
difro sPIK, PIKICA=,
DEKLETA! 2Zelim se seznanitli 2 mlado in

simpatiéno  gospodifne 8  sredojeaplsko  iz-
obrazho, plemenitega rnadfaja iz boljie rod-

bine, ki je dobra gospodinja, Ponudbe tudi

anonlmno na upravo tednika pod Sifro
alskren, plemenit zoadajs,

DOPISOVATI ZELIM : inteligentnim go-
spodom srednjih let. Cenjene ponudbe na
upravo *DruZinskega tednikae pod  Bifro

sRazvedrilos,

Za #ifro ali dajanj 3 Din. | )
10 besed.

HRANILNE KNJIZICE Mestne v Kranju all
Ljudske ¥ Ljublianl, kupim, Potrebnl znesek
10.000—20,000. Ponudbe na upravo tednika
pod Eifro »Denar takoje.

Vsaka beseda 25 par, Davek 1°60 Din, Za Sifre
ali dajanje naslovev 3 Din. Najman] 10 besed,

ADYOKATSKA URADNICA, samostojnn mod,
% llletno prakso, izhorns stenografinja In
strojepiska, smoinn slovenske in srbohrvatske
korespondence, knjigovodstva in  vsel  dru-
gih plsarniskibh  del, (¢e primerne sluibe.
Gre tudi v Zagreb ali Beograd, Ponudt

DAMO, tudi lotenko ali
nanjostl, dobrosréno, veselo, odkritosréno,
sploh plemenitega znataja, i8¢e zarad] dru-
#abnosti osamijen, nezadovoljen, imovit, zdrav,
priletnejil gospod pod pogojem vsestranske
diskrecije, Bamo resne ponudbe, po moinostl
5 sliko, ki se pod ¢astno besedo vrne, na
oglasni  oddelek pod »Srefa trainega pri-
Jateljstvae,

FEST FANT GOREMJO, profesionist s si-
gurno eksistenco, Zell poznanstva 2 boljso
samostojno Biviljo, staro do 25 let, Anonim-
no v kob, Le resne doplse na upravo »Dru-
Zinskega tednlkac pod znofko »Za res al
pa nics,
DVE OSAMLJEMI BLONDIMKI, starl 20 let,
felita zoanjs = dvema intelientoma visoke
postave, Pod #ifrov sMladostnl sens,

vilove prijetne zu-

na
upravo s»Drufinskega tednikae pod sVestnae,

T7TLETNO DEKLE s 3 razredl medtnnske Sole
gre k otrokom kamorkoell. Nastopl tako),
Naslov pove uprava,

»MLAD CLOVEK« g K, V., ki je poslal po-
nudbo Iz Secla, se naprod t | 1
na upravo sDrulinskega tednikas pod »Mind
tloveke.

PRODAJALKA MESANE STROKE, tudl Zelos-
nine, pridna Ila poidtens, Wée sluibo, Gro ka-
morkoli tudi v pomof gospodinil. Dopise pro-
sim naupravo pod B#ifro >Resnost 220¢,

16letna  deklica podtenih stardew se Hell Is-
utiti Sivanja, Gre todi na deielo, Naslov se
lzve v upravi sDrufinskegu tednikae,

MLADEGA CLOVEKA s pajman) 4 razredl
gimpazije all podobno macbrazbo, ki stopa
écle v Eivijenje, ki se be sramuje nobenegs
dela In so ne bo)l mobemlh ovir, sprejmemo.
Ponudbe s kratkim Evljenjepisom pa upravo
pod Bifro »Mlad dloveks,

MLADO UGITELJICO, zoalajno, prikupne ru-
nanjoatl in plemenitih Custev, staro 22 do

25 let, dobro vrgoleno, Zell spoznatl intell-}’

gent. Dopise na upravo »Drufinskega tednl-
kaz pod enafko »Bamo z dedeleg,

Vsaka beseda 25 par. Davek 1'50 Din, Za Eifre
ali dajanje nasiovew 3 Din. Najman] 10 besed,

ESEMCA IZ KOPRIV je e davno preizkuieno
najbollie in najeaneslfivelie sredstvo protl
prhljajem In {zpadanju Ins, Slabl in eanemar
Lnn! Iasje dobe v najkraliem Casu mladostno
ujnost In lesk, Bteklenica z navodilom Din
80'—. = Narofa se pri: Nobllior-parfumeriji,
Zagreb, Illea B4,

BARVANJE LAS nl ved potrebno prl stro-
kovnjakih, ker sl jih & Oro-barvo za lase, ki
Jo dobite w &rnl, rlavl, temnorjavi, svetlo-
rjavl in plavi barvl, lahko vsakdo sam barva
in Je postopek zelo taven In stalnost
barve zajamdena. 1 garnitura = pavodilom
stane Din 30°—, Po poitl razpodilja parfume-
rija Noblllor, Zagreb, Ilica 34,

Poceni!!

Redka prilikal!
LZimski damski plasci

najboljde izdelave, fine kvalitete pri domaci tvrdki
Drago Gorup & Co

¢. 1

Liubliana,

TyrSeva g_l!mlalskaJ

DRUZINSKI TEDNIK

Krizanka | U M O R
1 je b M 5 7 B P (10 — L1 2 — =
— — — — ——— — C — = —
m I i . * .
e v Vprasanje datelja Wagnerja se je tudi vsa ogre="
" 15 Ofe je zabiéil svojemu sinéiéu, da | :'1'1.“'._1{“3 3am hotel: moital Semt Abl:
16 17 ga ne sme motiti, kadar ima mnogo | '%J 1! mal razicrivaim _svoje. arce,
dela {ima Ze kar tri ljubfke?!«
. |
i 0 Véeraj je bil o¢e spet hudo zapo- | Skromna Zelja
21 22 23 slen, Plaho mu je dejal Marko: |[ '
B L »O¢ka, all ti smem brez vprasanja | Neki pleSast gospod pride v lekarno
24 (256 26 zr ] nekaj povedati?. in refe lekarnarju:
= 0 n 2 »Bral sem \';u‘_«- oglase o sredstvu 28
- - 1j me! Prefle sem | Y8st las. Pravite, da placate tiso€
oV | znan gospod od- | Mark tistemu, ki mu vasa voda ne
35 % peljal s tvojim molornim kolesom [z- | 'Omaga.«
1 | 1 |pred hige Da! Ali naj vam je pripravim ste=
37 B » | kleniéko?«
m —l I&r —] = Ubogi otrok! 2! Meni to ne pomaga, zalo sem
o rvys o e = | s objokan do- | :ir > da ml daste na racun sto
. ' 5 ji koknuinga| ) -
b &7 & Golo nakljuéje
49 50 " sa joéd, otrok moj, bo Ze| Sodnik dami, obtoZeni da je pre- .
- ) il iako lepo sije solnce, ti| tepla svojega moza:
|3 lag_ pa emeris! Zdaj pa povej, kdo e +Gospa ste torej zlomili deznik na
£5 n bil tisti grdi fant, ki te je tako pre-| hrbtu svojega moZa%«
o == h'il"i_ ki | »Da, gospod sodnik, toda to je bilo
»Vidis, tistile, mama... tam na oni | golo nakljucje...«
) strani ceste... tistl z razbitim nosom!'e vZakaj?«
” y o +Ker deZnik Ze dve leti ni bil v po-
‘e se nepismeni Zenijo avi :
Foauon lisaod: & J pravilu.«
- va prijatelja se srecala na cesti. V restavraciji
Vodoravno: 1. zopet, 5. skala, 11. »Nu, si se Ze oenil?« ,
egiptska in indijska vodna cvetica,| ,se'ne Kako pa sploh prides na Natakar: »Imam teletje moZgane,

13. mesto v Abesiniji, 14. mesto v Ar-|
meniji, 15. oblika gl. ¢akati, 16. raz-
rusitev (propas.e), 17. indijski beraski
menih ki sam sebe muéi, 18, lonéar,
20. kazalni zaimek, 22. oblika gl. dati,
24, del voza, 26. bogat, 29. pridevnik,
ki pove barvo, 31. cvetni prah, 33. del
zemlje, obdan od vode, 34, pritok
Drine, 35. proga, 36. migljaj 37. Ober,
39. okence, 40. ukaz, 42, gora na jugo-
slovansko-albanski meji, 43, ¢elki na-
rodni svetnik, 45. kem. znak za rutenij,
47. domaca Zival, 49. ital. spolnik,
51. mesto v Savski ban., 54. del roke,
58, vrsta prehiada, 58. rusko mesto ob
izlivu Dona_ 59. mesto, ki ga je uniéil |
Bog vsled pregreh, 60. napitek, 62.
prebivalee Rumunije, 62, provinca
Juznoafrifke unije, 64, Zensko ime.
Navpiéno: 1. je tisti, ki ne vidi,
2. je tisti, ki jaméi, 3. plin, 4. breme,
6. vzklik, 7. mesto ob Zap. Moravi,
8. azijska drZava, 9. lisp, 10. gora na
turBko-iranski meji, 12. letovisée in
zdraviliSsée v Gornjem Engadinu (Svi-

tako misel?«

»Saj si se nekam resno smukal okoii
Brede, ne?«

»Sem! A glej: tisti veéer, ko sem jo
hotel zasnubiti, mi jame pripovedo-
vall, kako rada ima Preferna in ne-
kega Gregorcéiéa, in za nekega skla-

ca), 17 mosko ime, 19, Sahovski izraz,
21. Koroska,k 23. mosko ime, 25. leto-
vidée na Bracéu, 26. pece kruh, 28. ¢as-
nikar, 30. Spanski slikar- (16. stol),
32. mesto v Abesiniji, 38. zlo¢in, 39.
orozje, 41. voditelj internac. mirov-
nega urada od 1, 1892, (1843—1914),
ki je dobil 1902 Noblovo nagrado, 42.
tibetansko sinje jezero, 44. sledi vojni,
46. mesto v Italiji, 48. hipoma, 50.
knez, ki je padel v kosovski bitki,
51. geoloSka formacija, 52. mesto v
Lichtensteinu, 53. bajni ustanovitelj
Rima, 55. v njej Zge ogljar oglje,
57. Zensko ime, 61. inicijalki krstnega
in rodbinskega imena nafega pisatelja.

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko veaka Zcna
tudi v najtei)ih slucajih f#e v kratkem &asu,
e ae masira 8 cudeinim eliksirjem sEau de
Lahores. 1 steklenica £ natanénim navodilom
stane Din 40°—. Po poiti razpofilja parfume-

rija Nobillor, Zagreb, Ilica 34. Vsaka beseda 50 par. Davek 1°60 Din. Za fifro

all dajanje naslovov § Din. Majman] 10 besed.

23. 1. 1936

prasicje parklje, kurja jetra in..c

~ Gost: »Ni¢ ne toZite! Jaz na primer
imam glavobol, revmatizem in prazen
Zelodec. Pripovedujte o svojih boleznih
drugim, meni pa prinesite parcijo sa=
lame!e¢

Spregledal ga je

»3 ¢im smem gospodu postreéi?e
vprasa natakar.

»0h, veste, ne bom mnogo jedel,¢
zategne gost. »Nekaj prav lahkega bi
vzel, veste, zaradi svoje bolezni,«

20, razumem,e¢ pritrdi natakar in
se pomembno nasmehne. »Kaj ho-
¢ete: danes je povsod trda za denar!c

Se nerodnejsa red

) sVéeraj sva se z Zeno udarila: nagla
Jé V. mojem Zepu pismo, ki sem ga po-
zabil oddati na posto.e

»To Se ni¢ ni! Da si videl, kaj je
bilo pri meni! Moja Zena je namreé
nalla v Zepu pismo, ki sem ga poza=
bil seZgati!«

ZELIM SE POROCITI 5 premoino gospoditno,
podjetno In delavno. Star sem 80 let, sim-
paticen, dobro situiran, zelo podjeten, tre-
zen, sin obrinika In gostilnitarja, Resne po-
:I:::I:“! na upravo pod »Zelim srefe v bodof-
iostie,

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ preprefl samo
nano sredstvo Voda iz Kopriv. Lasje posta
nejo spet bujnl, vene se Jim lesk In posta.
nejo popolnoma rdravi, e jo redno dvakrat
na teden uporsbljate, 1 stekleniea z navodi
lom stane Din &0°—, — Po podtl razpodilja
parfumerijn Nobilior, Zagreb, Ilica 54,

COSPODICHA STARA 30 LET & 40.000 Din

gotovine Zeli resnega znanja 2 uradnikom
11, Kategorije ali pa z dobro situiranim o R ma 5 o
trgoveem, po moinosti in  Maribora. L€ | vsaka beseda 1 Din, Davek 150 Din. Za Eitre

resne  dopise

ali dajanje naslovov 3 Din. Najman] 10 besed.
sPomlade,

DVOSOBNO STAMOVANJE r veliko kuliujo,

poslati na uprave pod Sifro

Katera vam najboli ugaja? [

Sami morate priznati, da so vse tri dame, ki jih
vidite na tej sliki, prav zale in prikupne, Tudi zelo
lepo in okusno so obleéene. Mogoce da ravno katera
od njih v svoji osamljenosti i5¢e svojega Zivljen-
skega tovarisa? ISée, iSde, pa ne najde.

In morda zivi nekje na drugem koncu Slovenije
tudi kateri simpati¢en in zastaven fant, ki prav

tako iSée in iS¢e, a ne najde,

Kaj bi kazalo storiti v tej zadregi? Kako naj
zdruzimo ta dva cloveka, ki nemara ba% drug dru-

gega isceta?

Lahka stvar! Z malim oglasom v »DruZihskem

tedniku«!

»Druzinski tednik« se tiska v veliki nakladi, Dobite
ga skoraj v vsaki hisi; zanj ve skoraj vsak Slovenec.
List, ki je tako zelo razSirjen in ki ga ljudje tako
radi éltajo, ima tudi dobre uspehe s svojimi oglasi.
Zelo veliko ljudi bo te oglase precitalo. In med njimi
bo gotovo tudi tisti, ki bo za Vas. Zato si dobro/

zapomnite:

e zelite kaj kupiti,

ce Zelite kaj prodati,

¢e se hodete s kom seznanit!
all celo poroéiti —

tednikac!

Narocite Se danes mall oglas v »Druzinskem ted-
nikus! Naroéite dve ali tri objave! Cene oglasov

v prvem stolpecu.

NASE CENE SO ZMERNE IN CASU PRIMERNE!

tedaj ogladujte v malem oglasniku »DruZinskega

po moinostl 8 kopalnico in majhno posclsko
sobo, iife #a 1. marce tofno plutujoéa stranka.
Ponudbe pod s8est stoe,

S0BO s kurjavo in razsvelljavo kakor tudi
8 pranjem perila 158 v Ljubljanl mlada go-
spoditna, Ponudbe na upravo pod difro sNe
dalet od centras,

Vsaka heseda 26 ali 50 par, Davek 1'50 Dim,
Za difro ali dajanje naslovoy § Din. Najman)
10 besed.

OTROSKI VOZIEKI, posteljice, mizice, ogra-
Jice, tricikljl itd. solidno izdelano in pocenl
rri 8. Rebol] & drug, Ljubljana, Gosposvelska
cesta 13, Kolizej.

Take zadovoljni kakor so drugl boste tudl
Vi, &e narofite prvovrstno uro budilko s
sliko prefudeine Marije = Brezij, Izidelava v
naravnih barvah je tako okuspa in liéna, da
| bi de gato ne smcla taka ura manjkati v
prav nobenl hifi. 8¢ posebna priviatnost Je
Marijn, ki gleda fzea Goré na nas, ki pri-
Cakujemo njene tolaibe, Ure so okusno iz-
delane, so trpeine in zelo pocenl, Prvovrstna
Din 107°—, Din 68"~ in Din B7°—, Narofite
po doplsnicl z navedbo natanCnega naslova.
Polliem tako] po poveetju. Se priporoda
Zdravko Rant, urar, Jesenice-Fuline.

SMERKUR«, VELETRGOVINA PAPIRJA, pl-
sarniikib in #olsklh potrebitin, Lastna na-
kinda boZXi¢nlh razglednic, & tudj ostale
nlnvnnntpe papirnate servijete, krep-papir, svi-
leni papir in ostale papirnate izdelke, ki spa-
dajo v to stroko, Imam na skladiféu. Cene in
pogoli povolinl. Viadimir Jagarié, Zagrebh, Je-
latiCev trg 15, telefon B81-04,

PRYOVRSTNI PREMOC pocenl In hitro do-

stavija nn dom priznana trgovina s kurivom

Za mal’ d'narja dosi” muzke!
Ploi%e - gramofone {izpo-

sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupunjemo

~ELEKTROTON*

d.z 0.3
pasaZa nebotiZnika

POZOR
GOSPODINIE!

Najoeneje ]
ste postreZeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIC

trgovina 8 kurivom

LIUBLIANA Vi

Sv. Jerneja cesta 26
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem!

R

R

Vrhune Ivanka, Ljubljana, Bohorifeva c¢. 25.

MAKULATURMI PAPIR na proda). \.’praéa l;
v upravl sDrufinskega tednikae.
NE RAZIMETAVAJTE DENAR.A

Poravnajte naroénino!

T = —rrm— =——— = Eupujte pri nas
_--_-ﬂ Otomane . od o T e B Din A1) —
Couch sof L ERE e o B i 200°—
Vsega v 1zobilju ||Sum st ;:csi: Do e
alrik modroci od Din 210'=—

TAPETNISTVO

za malo denarja v veliki
ZAKRAJSEK, Ljubljana, Poljanska cesta 17,

izbiri zimskih sukenj, hu-

ber[’usov' pumpaﬁc' pel‘i- IZREDNA PRILIKA. Visoko pritlicno dru-
#insko hifo v 8tenjeveu pri Zagrebo, tik fe-

13 itd. pl’i leznidke postaje prodam za samo B0.000 Din.

PRESKERIU, Liubliana ||3. o i, o forve sy

Sv. Petra cesta 14 o Wi

PRODAM rentabilno hifo na Glincah v bliZinl
tramvaja. Fonudbe pod sLepa legas na upravo,

Vsala dama

ima drugadno postavo, zato si mora narogiti steznik in nedréek
po meri pri | Salaj

salon za steznilke in nedethe

Ljubljana, Tyrseva 1a/lll (dvigalo ves dan na razpaolago)

Izdaja za konzorei] »DruZinskega tednikac K, BratuSa, novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani,




